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afim de que =ahi, pelos melos competentes, se
désse o conveniente destino a taes objectos.

No Ric das Ostras tambem, assim como em
Cabo Frio, fiz apprehender baleeiras, lanchoes,
¢'tudo quanto igualments pulesse, de um mo-
monto para outro auxiliar o dessiubargue de afri-
canos quando acontecesse ahi arribar algum barco
" que apparecesse na cosia acossado pelos eruzeiros;
o todos estes objectos que erdo instrumentos pro-
ximos para auxilio do trafego forio transportados
para o arsenal da marinba. .

‘0 8r. MgLuo Franco : —So estes objectos ti-
nhiiv donos, deviRio olles ser obrigados a justi-
ficar.

0 Se. AzaMBuJa:~-Iissa justificagio podia ser
foita. no arsenal de marinha depois dos editaes
e mais formalidades competentes, pelo juizo da
aunditoria, eu nfio tinha nada com isto; a mim
nio competia tomar entdo conhecimento de taes

justificagbes ; @ assim pois, em consequencia.

desses editaes do auditor da marinha, quem se
achasse com direito a taes objectos, nBo estava
impossibilitade de apparecer e provar a sua pio-
priedade, & ignalmente que ella nilo se presiava
ao conirabando. ‘

Muitas outras falsidodes desta ordem apparecé-

_ riio impressas, mas eu n&o posso fazer-me cargo
agora do destruil-as uma por uma: farei todawia
uma observagdo dcerca de roubos ¢ extravios que
se quer inculcar como por mim autorisados. Com a
franquezg que me é propria, declaro & camara, e
mui positivamente
meu conhecimento unicamente chegoun o facto de
qus dous marinheiros da fragata Constifuicdo, que
estavio annexos & tripolagiio do vapor, tinhdo car-
regado com uma marqueza_velha e um barrii de
alcatrio ou tinta, e que tinha@o ido vender esies
objectos a certo individuo que tinha uma venda,
immediatamente dei as convenientes providencias;
officiei a0 2o tenente da armada, que commandava
ag pragas de bordo, pira syndicar do factd ; man-
dei chamar o individuo que tinha comprado os
objectos roubados, oi antes furtados, e enviei-o
para a cadéa, pondo-o & disposicio da autoridade
competente, para proceder devidamente a tal res-
peito ; e affirmo a0 nobre deputado que os _dous
marinheiros fordlo severamente castigados, a bordo
porordem do dito 2o tenente daarmada.- .

Este unico facto de extravio que chegou ao meu
conhecimentio foi immediatamente punido, para
que, servindo de exemplo, nRo iivesse lugur a
repoti¢io ds outros. :

(0 Sr. Mello Franco faz signal de adhesdo.)

‘Eu poderia, Sr. presidente, continuar a dar ex-
plicagoes de .meus actos, poderid sinda referir-me
a uma arguicio mais que o nobre deputado de pas-
sagom fez dcerca de diligencia que tive occasido
de fazer na ilha'da Marambaia, mas este negocio
ja estd tAo debatido pela imprensa, j& existem sen-
tengas taes proferidas a este respeito pelas autori-
dades competentes, pela auditoria da marinha, e
pelo consellio de estado, tudo iste tem chegado a
uma publicidade tal que eu seria por certo impru-
dente e abusaria do bom senso da camara e da
attencdo que me presta, se agora gastasse tempo
em mostrar aquillo que j& esta patente e julgado
‘competontemoente, em demonsfrar emfim que os
199 africanos por mim apprehéndides naquella

“ilba sdo todos perfeitamente bugaes.

Em summa, Sr. presidente, ¢reio que tenho
esclarecido gufficientomente a camara (apoiado), e
que tenito satisfeito ao nobre deputado.

O Sp. MeLro FRANCO : — E nio me. sgradece?

O Sr. AzamBusa : — D2 certo, de todo o meu

" corapRo agradsgo a oppeortunidads que me deu o

_nobre deputado para dar assim a explicacio dos

meus actos, & por ‘a minha honra e caracter ao
abrigo de falsas ou inexactas arguigdes, - :

ao nobre- deputado, que .20
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Sr. presidente; outroz oradores so achiio com a
palavra para discutirem, e por isso concluirei
dizendo 85 nobre deputalo, om remate do meu
discurso, que, mostrando 8¢ elle tios contrario a0
trafico (¢ eu -muito acredito nas suas palavras),
dizendo 0 nobre deputado que a questdo da re-
press#&o do trafico nio deve ser questio .de paréido,
e sim.nacional, creio gue-nem o nobre deputado,
nom 03 seus collegas da opposi¢lo tém  razfio
quando todos os dias estio inculcando ou paracendo
inculcar que o partido da maioria, que a politica
actual protege a ftraficantes; condescende com
autoridades conniventes; qus n&o emprega todos
o3 meios ¢ esforgos para reprimil:a, ¢ emfim que
s6 elles é qus 830 exclusivos inimigos do trafico.

Pecgo -a08 nobres deputados que sejao francos,
que sejio leaes acreditando que, tarto a opposi¢fio
como o governo, o o partido que o apoia, todos noés
somos intoréssados na punigio deste crime (apoia-
dos) ; e por isso mesmo gue esta quesiio & nacio-
nal e nfio .de partidos, entendo que todas essas

_vyozes que se levant®o nas camaras, e que appave-

cem pela imprensa como vozes generosas .em
favor deste on daquelle que tem sido processado
por semelhante crime, sdo outros tantos motivos
3ne embaragic a acclic do governo e das autori-
adas ; 86 ellas niio apparecassem, mais facilmente
poderia ser reprimido o contrabande de africanos.
Emfim, qzando os traficanies ¢ contrabandisias
se convencessem de que os desejos de uus corres-
pondem perfeitamenteaos desejos de outros; quan-
do virem qus todos estamos de accordo e unidos
a este respeito, de certo nio se animarid elles a
formar asséciagdes para tenfarem ainda essa ospe-
culagiio criminosa, com mira emlucros avultados.
Convenclio-se elles, pois, de que niio ha partido
algum, nio-ha nonhum brazileiro que deseje a
felicidade do paiz @ preze a honra nacional, que
gact)ue ou gue apoie um tal contrabando. (Apois-
¢S, ‘
'Tenho concluido.

O Sg. PrusropNTa: — Tem a palavra o Sr.
Euze}b‘w de Queiroz. (Movimento geral de atten-
¢do. L

O Sr. Bazeblo de Queiroz (profunde
silencio) : — Sr. presidents, nada mae tem mara-
vilhado mais do que o comportamento da illustre
opposigio nas quesides do trafego !

O Sr. Meruo France:—Ahi vem j& a opposiglo.

O Sg. Euzen1o DE QUEIRZ: ~ Sefummente,
Sr. presidente, em uma gquestdio que ella mesma
reconhece que nio se deve considerar -de partido,
em uma quesiio que é- inteiramente nacional, pa-
rece quo os esforgos de todos deverido convergir
para convencero €strangeiro que 86 QUEr arrogar
o merito de ter reprimido o, trafego no Brazil, que
sua pretengio 6 injusta, que elle se-arroga um me-
rito que no tem. (d4poiados.) L
Quando o li no Correio Mercantil. umsa carta
official do Sr. Hudson ao seu governe, em que de-
pois de pintar com as mais negras cores o com-

poriamento do govarno brazileiro, nem por isso &

mais_favoravel & opposi¢io; quando vi que o
Sr. Hudson, com' o fim  de- chamar para si,
para o seu governo, para a na¢&o britannica o
merito da repressiic do trafego no Brazil, nio
duvidou apresentar o ministro dos negocios es-
trangeires do Brazil como um se't humilde ama-
nuense; quando vi_que e¢lle reputava ‘a4 oOppo-

gigde por {al maneirs dominada - pela legaciio

britannica, que se conservava muda e silenciosa
diarite dos ultrages -que soffria. o ‘pavilhdo na-
cional; quando vi-que o Mercontil, publicando
essa nota;, nia a fazia, seguer, acompanhar do

‘menor commentario para defender, s¢-niic o go-

verno e a na¢do, 0 menos o partido a que per-
tence, entendi que por um rasgo de habilidade,
esta folha gueria- advertir aos geug co-religio-
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narios que clles devido sarrepiar ecarreira, que
elles deviio ver que, continuando na mesma
vereda que tinh@o seguido na sessfio passada,
preparavio no futuro uma posicio vergonhosi
para “o_Brazil, exactamente naguella materia em
que :a justica pedia se. reconhecesse que.a naglio
brazileira tinha prestado um .relevante  servigo
& causa da humanidade. (Apoiados.)

Mas, Sr. presidente, pouco tempo durou a
minha illusdo. -Quando no principio da sessfo
o nobre ministro. dos' negocios estrangeiros fey
nesta ceast allusdc & maneira por que a mesma
opposi¢io hevia sido tratada pelo Sr. Hudson,
com grande pasme vi gue o nobre deputado
pelo Pard, em vez de desenvolver os recursos de
seu reconhecido ialento. para demonstrar que as
asser¢des do  Sr. Hudson - erdo completamente
destituidas de fundamento, procurou, por uma
bermaneutica que nfio nos explicou, fazer crer
que elle entendia ~as palavras :do Sr. Hudson
como significando cousa muito diversa do que
ellag exprimem ; porque, na verdade, basta ler
as palavras do Sr.. Hudson para ver -que .0 seu
pensamento & pintar - toda a nagdo - brazileira
como -dominada pelo influxo poderoso ‘da sua
habilidade diplomatica, pela for¢a de seus ca-
nhdes, e todos nods .como instrumentos doceis de
sua vontads. (dpoiados.) .

Sr. prezidente, ndo se entenda que eu procure
exagerar ou desfigurar o sentido das palavras
do Sr. Hudson; & camara me permittiri que eu
desenvolva um pouco esita materia, porque pa-
rece-me - qae élla. importa ranito & reputagiio da
nagdo brazileira. (Muwitos apoiados.) As nagdes,

como o8 homansg, .devem muito prezar a sui’

reputagiio. ( Muitos e wepetidos apoiados.) O
Sr. Hudson come¢ou por declarar no- final do
seu primeiro ‘paragrapho o seguinte (é):: « Nesta
carta proponho-me explicar ‘o expedients gue
tom_tzriio os servidores de Sua Magestade nesta
capitai.n . .
Jontintia o Sr. Hudson (14): « Ha muito tempn
meu parocer foi. gne emquanic uma das partes
da convencdo do  trafico de escravos, de 23 de
Novombro de 1826, niio cumprisse as obrigacdes
((]ue lhe tocassem daquelle tratado, a suppressio
o traficc de escraves soria ob{ecto de grande
diffculdade, se ndo de impossibilidade para o go-
verno de Sua Magestade, e portants que o Brazil

devia ser for¢ado a seguir o espirito de seus

ajustes. »

Na opinifo do Sr. Huadson  ndo havia pois
meio algum de levar o Brazil a reprimir o tra
fico senao forcando-o. E isto era dito, Sr. pre-
sidente, em 1830, quando n#@io havia dous annos
que 0 g\binete de 29 de Setembro se havia en-
carregado- da gestdo - dos mnegociss publicos,
quando -0 partido gne hojs estd -em opposicdo,
havia nos ecinco annos anteriores dirigido os
negocios publicos; vé-se pois que o Sr. Hudson
desconfiava dos governos brazileiros, qualquer
que fosse a sua cér politica; n3o havia meio
senio a for¢a. O Sr. Hudson continta:

« Para segurar o apoio de um gabinete bra-
zileiro na suppressiio de trafico de oscravos, era
necessario - que um parlido brazileiro contra a
escraviddo exercesse acgio directa contra o trafico
o traflcuntes de escravos_vrglo intermedio da
‘imprensa publica brazileira. Estas medidas que
estio em execu¢do ha mais de -dous annes, con-
‘geguir@io; etc. » . : i

Temos pois ‘que, na opinido’ do -Sr. Hudson,
zié dous annos antes de ‘1850, nde. havia par-
tido algum que se tivesse occupadoc  da questfio
do trafico pela imprensa; se o .Sr.Hudson fosse
exacto, a8 folhas que de 1818 em diante se hou-
vesgem occupado dests materia ndo o terifio feifo
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todas ag folhas que se occupirily desta materia
nio terido side seniio instrumentos doceis da
vontade da legagio - Dbrifannica. Mas quando o
sentido destas palavras do Sr. Hudson ndo‘fosse
bastante ¢laro, os paragraphos seguintes o tor-
narido. .

O Sr. Hulsm, dopois de apresantar a derrota
da opposigdo nas elei¢des- que elle pinta mais
como homem eivado do espirito. de . partido du
que. como estrangeiro estranho és nossas- lides.
depois de dizer que & opposigio « irou-se de se
ver supplantada,» o Sr. ITudson accrescenta (I¢):
« Agquelles pois que estaviio fora.da camara em-
‘punhaviic a arma que lhe offerscia o meio de
atacar com efficacia o governo, o conhecerio que,
8¢ langassem todo o pesa dessa arma na ba-
lang¢a contra o trafico de escravos, conseguirido
os seus fins.» .

Temos_ pois que, na opiniic du Sr. Hudson,
ou se clle .fosse exacto, a opposi¢iio teria acei-
tado a causa da repressdo da trafico, nfio como
um dos pensamentos que ella procurava realisar,
mas a&penas ¢omo -um meio, como uma arma
que esze partido queria lang¢ar na balanca para
conseguir seus fins; era apenas um moio estra-
tegico de que fe servia para subir ao poder.
(4Apoiados.) : : :

Contintio _o'Sr. Hudson (l¢): « Além distc os
deputados Bernardo de Souza, Mello Franco e
Antdo, o varios ouiros, usérfio de uma lingua-
gem na. camara dos deputados que contribuio
mui poderosamente para abrir o caminho para as
medidas que forflo depois adoptadas pov aguella
camara contra o trafice de escravos. Iiles ainda
fizerdo mais. O seu comportamento c¢iymo chefes
do grande partido nacional, persuadio aos seus
adherentes-s aloptar a suppressiio do trafico de
escravos, como parte do seu credo politico, e

_ como tal o adoptardo, ¢ a elle se cingirdo. »

So, pois, fosse exacto -o- Sr. Hudsou, teria-
mos nos que esse partido, ainda_ em 185)
{que foi quando tivemos _sessdo) ndo haviy ado-
ptado como sua & questdo do trafico, e fui ne-
cossario gue os chefes desse partido nas camaras
lhe fizessem ver nesse anno & nccessidade do
a adoptar para que elles o flzessem. I, entre-
tanto, por esse principio adoptado apenas como
arma, o Sr. Hadson pinta & opposigio por tal
modo fanatisada, gue nesse mesmo anna de 1850
nido duvidava sacrificar-lhe até a honra do pavi-
lh#to nacionall

E o Sr. Hudson apresenta-sq tio seguro de
haver inspirado & opposigio esse completo es-
quecimento de seus deveres, que vendo apparecer
a febre amarella (que seja dito enire parenthe-
ses, ¢ Sr. Hudson n@o 8e dedigna de considerar
como um auxilic da repressiio) ndo hesitou em
mandar praticar violencias .nos nossos mares
territoriaes, prrque como elle mesmo diz, « havia-
so tornado evidente. para os servidores de S. M.
nesta corle que chegdra o tempo de se . obrar
decididaments contra os traficantes de escravos.»
O efteito dessas violencias, diz o Sr. Hudson, foi
um raio, que entre outros resultados teve o se-
guinte (16): « A opposi¢gio do parlamento brazi-
leiro, tdo activa, o o partide brazileiro fora da
camars, Ao silencioso sobre o insulte da ban-
deira-nacional, quo o conselho de estado rejeitou,
etc.» . N

Teriamos pois, Sr. president?, 8o a narragio
do Sr. Hudson fosse exacta, que um ‘partido do
Brazil, que um partido que toma para s8i°0 neme
pomposo de grande -partido. nacional, ter-se-hia
asquecido da dignidade de seu’ paiz, a ponto de
congervar-se silencioso sobre insultes feitos a0
nosso pavilhio,” nio em nome ds um principio
que o partido abra¢asse. com sineoridade, mas de

espontaneamente, e sim como uma consequ a
das medidas empregadas pelos servidores de
§.'M. Britrnnica; se o St. Hudson fosse exacto,

um 1ito que elle apenas considerava
como umsa arma que poderia lancar na balanga
para realisar suas vistas. (Muitos apoiados.)
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S0 esta narragiio fosse exacla qual séria a po-
siciio desse partido brazileiro? Felizmente, se-
nhores, nés que estamos no Brazil sabemos o
contrario. (M wuitos apoiados.)

Um paviido ndo poéde ser responsavel nem
pelos desvios & que muitas vezes arrastio os
movimentos oratorios, nem pelos que commette
uma parte da imprensa, que pdde ter para isso
motivos |differentes daquelles que dirigem o
pextido. (dpoiados.) Nio pode pois este aceitar
a responsabilidade desses desvios puramente
individuaes, em’ por ccnsequencia incorrer no

estigma_que por esse motivo lhe queirdo atbii--

buir. HEstou persuadido  qie a opposigio, se
tivesse havido necessidade de reccrrer ao sen
patriotismao para repellir esses insultos, nfo teria
faltado aos seus deveres. ( Muwilos apoiados.)
Tenho esta convicgdio fundada em factos.

Eu tinha a houra de pertencer & adminis-
traclo nessa época, e obtive a seguranca de gue
0s homens que dirigem o partido, que {ém nelle
verdadeira _importancia, erdo dos primeiros que
maniféstavBo a sua indignagio pelos insulfos
soffridos: faga mesmo justiga aos nobres.deputa-
dos que tém assente na opposicdo; entre as
proposicGes pouco reflectidas, eom que algumas
vezes menos consultav@o os interesses do peiz,
muitas vezes o seu patriotismo lhes arrancon
protestos energicos contra esses insultos. Nio
vejor pois no que_diz o Sr. Fudson a respeito
da opposi¢lio, 8senfio informac¢Ses completaments
inexactas, ussercles destituidas completamente
de fundamento que a opposi¢io se teria_ certa-
mente apressado a repellir, se -acaso nfo a de-
tivesse a seguinte comsideragio. Ao .passo que o
Sr. Hudson feria tdo profundamenteuopposicﬁo,
roservava para a administragio do paizum pa-
pel ainda mais vergenhoso.

A crer o Sr. Hudson, depois de magnetisada
e dominada por elle a opposiciio, transporta-so
a0 gabinete do ministro para dictar-lhe comple-
tamento alei até em scus menores detalhes. %m
vordade, 8s fosse exacta a narrsgiic do BSr.
Hudson, nio s6 nilo teriamos n merito do pen-
sumento de roprimir o trufico, como nem no
menes 0 muito secundario de acertar com os
moios necessarios para esso fim. Teria sido
praciso que o chefs da legagfio britannica viesse
ensinar-nos a maneira por que nos deviamos con-
duziv. Qra, o trabalho que n opposigio em-
pregasse para mostrar a inexactidio do Sr.
Hudgson na parte que lho era desfavoravel,
concorreria para abalar o fé do que em - desa-
hono do governo havia dito, ¢ a opposi¢cio pre-
fario nao defender-se!

$4 a cegueira de odio polilico podia fazer que
deputados t&o distinctos como os nobres mem-
bros da opposi¢io, miio me prevenissem na tri-
bunra, senfiv para repellir as injurias dirigidas
a0 governo ou mesmo &4 nagdo toda, pelo me-
nos as dirigidas ao sen partido! Mas vejamos
o procedimento que o Sr. Hudson empresta ao
governo, :

0 Sr. Hudson comega por declarar que ocon-
sclho de estado f6ra convocado nilo sei quantas
vezes, dia por dia, que o comselho de estado
propuzera diversas medidas, e entre ellas, al-
fumas vezes gue se mandassem Os passaportes
a0 Sr. Hudscn, ¢ outras que se ndo mandas-
sem. o

A camara sabe que no senado o nobre minislio
dos negaocios estrangeiros sustenfou que isto
ers completamente falso, que nunca o conselho
de estado propuzera tal remessa de passapartes,
¢ membros do senado. que periencem.ao con-
selho de estado, alguns dos guaes se distinguem
pela suxr opinido opposicionista, fordo.dos: pri-
meiros a confirmar a asser¢iic do nobre ministro.
Daqui pdéde ver o paiz  quaes erdic--es fontes
impuras em que o Sr. Hudson ia -procurar. as
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noticins que dava ao seu governo. Erio homens
que affirmavido o respeito do conselho de estadas
cousas que ndo se havido passado, e da que
elles niio iinhdo o menor conhecimento.

O Sr. Hudson disse ainda que o goveno do
Brazil nessa occasiio insinuo fcia ~para
promover por meio de seus agentes quas. fossem
insultaios os subditos britannicos "aqui resi-
dontesl : . .

Sr. presidente, nesta questio eu s declinaria-
gostogo do juizo de meus concidaddios, e receberia
com prazer o julgamento - desses mesmos sub-
ditos britannicos. (4dpowados.) Se .se lhes per-.
guntasse se durante esses dias tramsitériio.como
de costume pelas. ruas desta cidade, se reco~
berfio o menor insulto em suas casas ou pes-
soas, estou certo que seriic os. primeiros a at-
testar” com a probidade que caracterisa os sub-
ditos dessa grands nagiio, que o seu diplomata
havia dado falsas informacGes ao seu governo..
(Muitos apoiados.) .

Admira, senhores, que o Sr. Hudson . collo.
cado em posi¢iio tAo elevada. attribuisse ao go-
verno imperial o pensamento indigno de mandar
insultar subditos de sna. na¢lio para vingar of-
fensas em gue ‘elles nfo . tink 3o parte, e gue pela
contrario altamente reprovav.o, .como confessa
:)z m()esmo Sr. Hudson nesta nota. (Muitos apoias

0s. : .

Por essa occasific um nobre deputado pov
Minas interrogou o ministerio referindo-se n estes
boatos , e seguramente a camara se: recordarf
que o modo por que respondi, niio era o mais
proprio para alentar aquelles que tivessem o
pensamento de fazer esses insultos. Creio, Sr.
presidente, que 08 homens que compunhdo. a
administragio -podem, sem faltar & modestia,
reclamar para si a qualidade de homens de
bem e do bom sense ; e com esses requisitos
como acréedilar que recorressem & um meio tio
indigno, tfo mesquinho, tfio inepto? Entretanto
o materia & tdo grave que a camara me per-
mittird -quo eu entre em algnm desenvolvimonto
minucioso,

Por esan occasiio o Sr. conselheiro Simdes
da Silva, qua «ra cntiio chefe Jde policia da
corle, me informou que no cées Pharox se re-
unifio alguns grupos em que figuravio alguns
nomes classicos na historia da turbulencia, dessos
cntes gue nas grandes cidades costum@io appa-
recer somente em as vesperas de acontecimentos
sinistros, homens muito couhecidos pela policia,
mas de certo n&o pelas suas simpathies com o
governo. Ksses homens alli se reunifio dizendo
em altas vozes, e com affectagio que iflo para
defender os inglezes dos insultos que 1hes que-
rifio fazer os portuguezes o negreiros. Lra ne-
cessario nfo ter nogho alguma da historia para
niio ver que homons de tal quilate costumio
em épocas semelhaniss executar certos crimes
para fazer pesar sua responsabilidade. sobre scus
adversarios. . - .

Nessa occaside lembrei ao0-Sr. chefe de policia
que empregasse a maijor vigilancia para evitar
qualquer insulto; e no caso de evitar-se algum,
capturar 20 menos seu autor para gue §e pu-
desse esmcrilhar e descobrir quaes os instiga-
dores de tdo mnegro procedimento. Pagsériio-se
muitos dias sem que insulto algum chegasse ao
conhecimento da policia, quando por um o fficio
do Sr. consul inglez foi o governc informado .
que em’ alguns desses public houses {casas - pa-
blicas) das proximidadesdo hotel Pharoux, appa-
recdriio alguns insultos da parte de wm grupo
que passava. . .

O Sr. conselheiro Sim3es da Silva (cito 6 nome
porque é de um magisirado probo & incapa: de

«connivencia em procedimento ifio indigno) (apoia-

dos) procurou todas as informacdes & este res-
peito, o o resultado dellas foi gue ouvindo-se
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ad pessoas desses public houses, todos os vizi-
nhos, todas as pessoas emfim que poderido ler
conheciment)> de tal facto, veriilcon-se qus, ou
nada tinha acontecido, ou se algumsa cousa houve
i r ias _dos taes homens que
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vaes inglezag; que desejava pelo contrario achar
um pretexto, un mctivo qualquer para -fazer
com que essa Hlagrante violagio do direito das
gontes cessasse ; que o Sr. Hudson fazia justi¢a
a0 pensamento do governo, sabia do seu pro-

iio proteger os inglezes n.: cies Pharoux. (4poia-
dos e risadas.) :

Mas (contintia o Sr. Hudson) o governo atur-
dido por esses acontecimentos, mandava os seus
parentes, seus amigos e 08 sub-secretarios de
¢stado, em procura do chefe da legagdo britan-
nica. Ja. o nobre ministro dos negocios estran-
geiros declarou ne senado que, Se por sub-
seeretarios de estado (que € dignidade que ndo
temos) se entende os officiaes maiores das secre-
tarias, estes estarido promptos & declarar so-
lemnsmente que nenhum delles teve tal missao,
que nenhum delles procurow o Sr. Hudson para
este fim. Posso Gizer de mim, ¢ seguramente
dirioc o mesmo os meus collegas, que ndo tenho
parente nem amigo que estivesse com o Sr. Hudson
em relacdes de lhe ir pedir essas conferencias.
Por consequeicia 0 que diz o Sr. Hudson nao
passa ‘de um sonho, ou de noticias bpb}das
nas mesmas fontes impuras que o induzirdo a
crer nassas conferencias continualdas do conselho
de estado e nos taes passaportes. O que houve
foi precisamente o contrario, como procuraret
mostrar no decurso desia pegquena oracar.

O governo, muilo antes de despertar (como
disse_o nobre deputado por Minas) ao som dus
canhoes. britannicos, havia concebido n idéa de
offerecer & camara-o projecto de lei de 1837com
as modifica¢des que constituern hoje a lei de 4
de Setembro de 1830. Era este um pensamento
decidido; 0. mesmo Sr. Hudson ndlo o ignorava;
eile sabia que naquella occasiio o governo ia
occupar & camara com esta materit. Quindo
apparecrdo esses insultos do cruzeiro inglez, o
governo hesitou por alguns momentos, ndo, se
devia pedir protecclio ao Sr. Hudson, mas se
devia, em consequencia dessas violencias, re-
tardar -8 apresentacio das medidas e sua dis-
cussfio. Pargcla fallar em favor desse adiamento
a circumstancia das violencias que estuvamos
soffrendo, quo por um lado podemdd dac lugar
n dizer-se o que hoje se diz, isto ¢, quo 80 O
governo tratou deste objecto, foi em consequoncia
desses insultos 3 por outro lado, o momento om
que a nagdo brozilsira se via insultada em con-
seyuenein do traflco, parecia nilo ser & occa-
silo mais propria para discutir uma lel repres-
siva que, comquantu reclamada pelog verdadoiros
interesses do- paiz, ndo deixava ds encontrar
muito sérias antipathias, e contrariar muitos
interesses que so reputavio feridos.

Mas sobre estas consideragdes prevaleceu o
dever de todos os governos, que ¢ zelar os in-
teresses do sew palz sem muito se importar
com as explicacdes gque possdo dar: a expe-
riencia mostra que qualgquer gue seja o cuidado
que os homens publicos ponhdo em ‘concertar ¢
guiar suas acgdes pelos interesses publicos, nunca
faltdo explicagdes mais ou menos desajrosas para
lhes serem emprestadas. (dpviados) Resolvemos
pois cumprir 0 nosso dever sem nos importar
comn as interpretacGes de nosso comportamento ;
nio deviamos por ,un mal entendido amor pro-
prio comprometler os interesses dos nossos con-
cidadiios; esquecémo-nos do que havia aconte-
cido, e continudmos no proposito de apresentar
u lei & camara. :

Alguem que tinha conversado con o Sr. Hudson
por interesses .privados seus, e nito por parte
ou pedido do governo, .cuvia delle a seguinte
linguagem: qus o Sr; Hudson se achava muito
.magoado pelo procedimento do cruzeiro britan-
nico; qus nio tinha a menor responsabili-
dude desse ficto, porque as ordens tinhdo vindo
do almirantado so commaundante das forgas na-

jecto, approvava o seu comportamento, lamen-
tave que durante todas essas accurrencias o
nobre ministro dos negocios estrangeiros, que
devia estar certo destes seus pensamentos, nilo
tivesse procurado ter a menor entrevista com
elle, porque poderia ella concorrer para ces-
sarem quanto antes ecsses desacatos.

Isto que foi communicade 2o  Sr. ministro
dos negocios estrangeiros e 8o Sr. presidente
do conselho nos foi por ambos communicado em
conferencia de ministros. ¥ vista desta com-
munica¢io entendemos que, manifestande o Sr.
Hudson estas boas disposigbes, nds, como go-
verno do paiz, que ni@io tratavamos de interesses
sdmente nossos, mas dos de nossos concidad®os,
nfio podiamos sem esquecer nosso dever deixar
de procurar essa entrevista. Foi ent@o que o
Sr. ministro dos negocios estrangeiros convidou
o Sr. Hudson para uma entrevista ; e o Sr. Hudson
ndo se fez solicitar duas vezes.

Passemos ac ponto dessa conferencia, que me
parece ser o objecto principal. Se o Sr. Hudson
tivesse sido exacto na sua narragio, veriamos
nés o seguinte. — No dia 20 de Junho tinha
havide uma conferenciz enire elle ¢ o-Sr. Pau-
lino, e nella citarei as palavras do Sr. Hudson:
(1é) « Seguio-se uma discussiio entre mim e elle
sobre o prejecto de lei, e tambem sobre a ques-
tdo geral da xepressiio do trafico de escravos.
Daclarei que este ?rojecto, 80 passasse como es-
iava redigido, leg lisaria o tralico de escravos @
que eu protestaria coutra slle. O Sr. Pauline
duvidou da exactiddo da minha cbservagio...

Se fosse exacto o Sr. Hudson, teriamos que
no dia 20 de Junho de 1830 ainda o Sr. Paulino
estava na idéa de gue o projecto devia passar
tal qual; tant) gue duvidava da asssr¢io do
Sr. Hundson, quando este julgwva necessarias al-
gumas modificagbes, Se fosse exaclo o que diz
o Sv. HMuadson, no din 14 de Julho, teria_tido
lugar essa famosa confarencia om que o Sr. Hud-
son foz reprosentar ao Sr. Paulino um papel, niio
8d destituido de dignidnde, mas da habilidade.

Ora, a camara, o paiz todo que conheco o
Sr. Paulino, seguramente reconkerdd que eraim-
possivel quo houvesse entre ostes dous sonhores
uma conferencia em que ao St. Pauliny coubesse
tal papel. ( Muitos apoiades.) Mas vejamos;
ge fosse exncto o que diz o Sr. Hudson, o Sr.
Paulino teria dito, como fazondo uma concessio
a0 Sr. Hudson, as seguintes palavras {l¢): « Far-
se-lhe-hdo emendas; o art. I2 serd eliminado ; e
sando isto assim, etc. » Teriamos, pois, que alé
esse dia o Sr. Paulino ndo entendia que o art. 12
devesse ser eliminado ! Seria ainda do_ Sr. Haud-
son que terido partido nessa conferencia as se-
guintes palavras (lé): « Devetse tirar totalmente
das mfos dcjury o julgamento dos homens e dos
navios que s: empregio immediatamente no tra-
fico de escravos. » Seria ainda do Sr. Hudson
que terifio partido as seguintes expressdes (I¢) :
« Se eliminardes a clausnla relativamente ao
jury, ou a modificardes muito, restringindo tal
julgamento aos cumplices, etc. » Vé-se pois_que,
se esta narracdo fosse exacta, no dia 14 de Julho
de 1850 ainda o Sr. Paulino serla estranhio &
idéa de dar ao trafico um juiz privativo elimi-
nando o jury

No dizer do Sr. Huadson, os poatos cardeaes
da lei de 4 de Setemibro de 1830 fordo nesscdia
14 de Julho por elle dictadas ao Sr. ministro
dos negocios estrangeiros, gue estava bem longa
do pensamento de fazer modificacdes ao projecto !
Essas proposicdes do Sr. Hudson procurarei muse
trar que sfio evilentemente inexactas. A camara
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we permitlira, para que o faca com mais algum [ goveruo do Brazil que o tratado que com ella
methodo, que eu recorde o historico da lei de | tinhamos-celebrado expirkra, sem que nenhum
4 de Setembro ds 1800. outro tratado, nmenhuma outra lei substitunisse

Sabe a camara que nodo haviamos contractado
__com_a Gra-Bretanha em 1826 qu 830 serig
o trafico extincto entro nods. Desde logo os ho-
._mens._que._se._cotregavdc ao frafico entao.licito,.
mandardo vir grande abundancia de escravos

suas disposi¢des, a Inglaterra julgou que, abu-
sando ol ispensar—o—con-—-
curso do governc brazileiro. Promulgou esse
. _celebre. bill..Aberdeen, . ¢ém-.virtude -do-qual-os- -
navios brazileirns poderiio ser visitados e ca-

para abastecer todos os mercados do Brazil, e
assim provida a agricultura de bragos super-
abundantes, por algum tempo a suppressio do
trafico nito enconlrou inconveniente algum. Fez-se
a lei de 7 de Novembro de 1831, lei muito mal
concebida, incapaz de fazer effectiva a repressio
do trafico, mas que entretanto revela o0 senii-
mento sincero da parte de seus autores de o
reprimir, Seguio-se o decreto de 12 de Abril de
1832, tdo incompleto ou defeituoso como a lei,
porém revelando o mesmo espirito.

Mas por venturaessa lei ou esse decrefo tive-
rio algum resultado pratico? Em um paiz tdo
fertil como o nosso, ¢ sabido que o numero de
bragos necessarios para o plantio exige um nu-
mero sempre maior para a colheita ; dagui re-
sulta qus qualquer gue seja 0 numero de bragos
de que disponha o fazendeiro para plantar, a
saa colheita sempre exige maior numero de bragos.
Aconteceu pois que deniro de pouco tempo esse
grande abastecimento de bragos, que nos ultimos
annos iinh&o sido introduzidos, j& era insufii-
ciente para as necessidades da colheita ; entdo o
trafico, na falta de bragos livres, achou graunde
incentivo, o0s nossos lavradores procuravio com
avidez a compra de oscravos, e por consequencia
03 especnladores crfio levados pelo desejo de
grandes lucros para o commercio illicito, Por
i3so, em - 1837, o commercio de africanos tinha
j& adguirido tal intensidade, que os homens de
estadv que no senado se occupardo da repressdo
do trafico reconhecerio o necessidede de uma
madida que separasse o passado do faturo,

His o motivo porque o projects de 1837, cujos
primeiros artigos contém disposiches que todo
o homem de boa fé reconhecerd sinceramaonto
repressivas, no art. 13 (1), continha a revogacilo
da loi de 7 de Novembro do 1831, ou a legalisa=~
¢to completa do passado. I por isso esso pro-
jecto do lei a ninguem satisfez.

Os inglezes protestardo contra a sna adopgilo
dizendo que vilo nesso art. 13 umn violagdo
dos tratados, vido na revogngilo da lei da 7 do
Novembro um principio favoravel no trafico.
Dentro do paiz os inimigos do trafico tambem
nto querifo o projesto, porque. embora lhes
agradassemm a3 disposigdes dos seus primeiros
artigos, o _art. 13 parecia-lhes offerccer uma
compensacio muito grands para o8 perigos
creados ao trafico no alto mar, na completa se.
guran¢a que em terra encontrariio os africanos
spcnas desembarcassem ; encaraviio estz segu-
ranga como uma verdadeiva animacgdo aos trafi-
centes, @ por consequencia repellilio o projecto.
0 partido favoravel ao trafico, embora tivesse
a3 vantagens do ait. 13, nio sympathisava com
a8 medidas repressivas dos primeiros artigos.

Aconteceu pois que o projecto dormitasse no
archivo da camara dos deputados até o anno de
1818. LEntdo, senhores, nio foi o canhidoe bri-
tannico quem despertou do lethargo o governo
brazileiro, foriio oulras circumstancias, foi por
oulras razdes, que 2 camard me Ddermittird que
ibe recorde ligeiramente. .

Quando em 1815 a Isglaterra, notificada pelo

(1) Artigo 18 do projecto de 1837,

Nenhuma acgdo poderd ser intentada ‘em vir-
teede da lei de 7 de Novemdro de 1831, que fict
revogada, e bem assim todas as outras em con-
trairio. .

pturados pelos navios inglezes por suspeitos do
trafico, e os subditos brazileiros podido ser jul-
gados pelos tribunaes inglezes. A este respeito,
e incidentemente, eu pe¢o & camara que consi-
dere que este, o verdadeiro insulto feito & nossa
soberania, porgus todos os mais ndo sds. senfio
consequencias meais ou menos remoias que delle
dimang@io, foi decretado-em 1813, quando se acha-
viio no poder os homens dessa opinifio politica
que hoje reclam@o para si o exclusivo de adver-
sarios do trafico |

Fazendo estas observa¢ies, vé a camara que
en seria contradictorio commigo mesmo so qui-
zesse -dizer que essc partido politico era conni-
vente com o trafico, ou que o tinha protegido.
Quero sémento fazer sontir gque, a ser e¢xecto
que esso outro partido fosse adversario do fra-
fico ¢ nds seus protectorss, nfo . seria de certo
essa a occasiio escolhida pela Inglaterra para
empregar contra nés o maior de seus insultos, o
bill Aberdcen, executado desde logo com a ve-
hemencia que caracterisa a mnac¢ao britannica.
(Apoiados.} ’

A Inglaterra sacrificando o direito das genies
& execugRo do seu bil, empregando grandas
esquadras, despendendo avultadas quaniias pe-
cuniarias, compromettendo a saude o a-vida de
seus subditos, vio, senhores, que, depois do
tamanhos esfor¢os, o resultado que obtinha era
exactamente o contrario do que esperava; =2
Inglaterra vio que, tendo nos annos anteriores
or¢cado por 20,000 o numero de africanos annuval-
mente importados no Brazil, esse pumero, em
voz do diminuir, cugmentou com .incrivel rapi-
dez. I24sa importagdo, senhores, elevou-se no
anno de 1840 a 50,000, no anno do 1847 a 56,800,
¢ no de 1818 a 60,000 ; isto &, o trafico triplicou
depuis que a Inglaterra, dispensando o concurso
duv governo brazileiro, arrogou-se o direito de
roprimir o trafico, conflon unicaments na sua
esquadra, no seu dinheiro, na sua forgy!

Mas, senhores, scja-me licito ainda chamar a
alton¢iio do camara sobre o seguinte ponto: foi

quando o3 nossos adversarios estaviio no poder
ue o trafico triplicou. (4poiadss.) Querers isto
izer que elles, quandc no poder, erdo os pro-
tectores do trafico, e ndsseus adversarios ? Nao,

senhores : porque se eu tal dissesse, estaria em
contradicgo com o principio que jA enunciei
de que o tirafico nunca foi questdo de politica,
ou de partidos entre mos. As causas do-augmen-
to do trafico fordo outras, a que o governo era
inteiramente estranho.

Seja-me ainda permillido, entre parentheses,
notar a este respeito a lealdade com que argn-
menta o nobre deputado pelo Pard. O Sr. Souz.t
Franco disse-nos que no anno de 1848 o trafico
tinha subido como nunca; mas, procurando achar
nesta circumstancia um meio de ferir -seus
adversarios, -accrescentou : « Porém foi exacta-
mente nos ultimes mezes de 1848 que isso acon-
teceu. » Isto dizia o nobre deputado porque,
nos ultimos ires mezes desse auno, estavamos
nés _no poder, e o nobre deputado nos. queria
attribuir esse augmento, Mas, pergunto eu, em
que se fundou o mnobre deputado para asseverar
que foi nos ultimos mezes do anno de 1848 gue
a introducgho de africaned crescen no faiz ?

Segundo vejo da declara¢dio feita pelo Sr. Hudson
ao Sr. ministro dos_negocios estrangeiros, de-
claraciio que o Sr. Paulino consignou na nota

que dirigio ao Sr. Hadson em 8 de Jangiro
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de 1851, consta que no segundo semestrs do
anno de 1848 forfio importados 27,000 negros.
Ora, sendo a importagdio "do anne, segundo 0s
dados efficiaes do Foreign Office, 60,000, pergunto
eu em que mezes teve lugar a maior importa-

¢ 7 (Apoiados.) i
‘Mas quero  conceder que o nobre deputado
" tivesse alguii molivo para aventurar & proposi= |
¢ilo que ‘avangoun; ainda neste cdaso o nobro depu-
tado esqueceu-se de que, querendo ferir seus
adversarios, feria-se a si proprio. A camara sabe
perfeitanrente que tendo a administra¢@io entrado
em 29 de Setembro, sémente lhe focirdo os tres
uitimos mezes ; e tambem sabe. bellamente que
a importacio de africanos ‘ni@io 6 negocio de se-
manas, exige mezes; por consequencia, Se pro-
curarmes o tempo em que se derdio ‘as ordens, em
que se tomardo as provincias necessarias para
a vinda desses ‘africanos importados nos ultimos
mezes de 1818, ver-se-ha que isso deveria ter
tido lugar’ exactamente no tempo em que o nobre
deputndo estava no . poder; e portanto nio nos
poderia caber a responsabilidade dessa introdacgdo

de africanos., (Mwuitos apoiados.)

Mas,  senhores, para que estes argumentcs ? S6
trago isto para mostrar que o nobre deputado
argumentou contra nds de um modo desleal e sd
_pe;t desejo ‘de- censurar-nos, N&o o procurarei
imitar. ' ’

Sejamos. francos o trafico no Brazil prendia-se
a interesses, ou para melhor dizer, a presumidos
interesses dos nossos agricultores; 6 em um paiz
em que s agricultura tem tamanha forga, erana-
tural quée a opinifio publica se manifestasse em
favor do trafico, a opinifio publica que tamanha
influencia tem, nio s6 nos governos representa.
‘tivos, como até nas proprias monsgrchias absolu-
tas. (Apoiados.) O que'ha pois para admirar em
que oz nossos homens politicos se curvassem a
@ssn lei da necessidade? 'O que ha _para ad-
mirar em que nds todos, amigos ou inimigos do
trafico, nos - curvassemos a essa necessidade ? Se-
nhores, se isso fosse crime, seria um crime
geral no Brazil (apoiados), mas en sustento que,
quando em uma nagio todos os partidos poli-
ticos , occupiio o poder, quando todos os Beus
homens politicos tém sido chamados a exercel-o,
e todos elles sio concordes em numa conducta,
é preciso que essa conducta seja apoiada em ra-
zles muito fortes; 6 impossivel que elld soja um
crime lapoiados), e haveria tcwmeridade em cha.
mal-a uwin_erro. (Apoiados.) '

Sr. presidents, ia eu dizendo que nos annos de
1816, 1847 e 1848, o trafico havia crescido, tripli-
cedo ; mas o excesso do mal traz muitas vezes
& cura, faz sentir pelo ménos a necessidade do
remedio, e foi istc o que nos aconteceu. Quando
o Brazil importava annualmente 50 a 60,000 ss-
cravos, sendo u importagio dé escravos, como é
sabido, exclusiva da importagRo de, bracos livres,
devia necessariamente acontecer que, ainda mesmo
niio conhecendo os quddros estatisticos dessa im-
portagdo, os nossos fazendeiros, 0s nossos homens
politicos, os habitantes do Brazil emfim, & quem
nido podia escapar essa progressio ascendente do
tafico, fossem feridos pela consideragio do des-
equilibrio que ella ia produzindo entre as duas
classes. de livres e escravos, e pelo recsio dos
perigos gravissimos & que esse desequilibrio nos
expunha. ' .

Eutdo mesmo aquelles que consideraviio a ces-
sagilo do trafico como uma calamidade. para as
financas do paiz, por diminuir 08 .nossos meios
de produccdo, @ por consequencia a.rigquoza ra-
cional, comegdrdio a reconliecer que muilo mais
graves erfio 08 perigos da-sua continuac¢do, e qae
na . coliisic dos dous males devide sem hesitar
decidir-se pela cessaglio do irafico.’ B

A isto veio juntar-se o interesse dé nossos

lavradores ; o principio, acreditando guemna'com-
TOMO 2 )
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pra do maior numero de escravos consistia o
augmento de seus lucros, 0S nossoz agricultores,
sem adverlirem no gravissimo 'perig: que amea-
¢ava o paiz, s trataviio da acquisigno de novos
bragos comprando-0s a credito, a pagamentos de
s verrcenrdo  no intervallo juros
mordentes,

s i bl
sio ceifados logo nos primeirog annos pelo estado
desgracado a que os reduzem os mfos tratos da
vidgem, pela mudanga de clima, de alimentes,«
de todos os habitos que constituem. a vida.

Assim os escravos morrido, mas as diviias
ficavdo, e com ellas os terrencs hypothecados aos
especuladeores, quo compravio os africanos aos
traficantes para os revenderaos lavradores. (dpoia-
dos.) Assim a nossa propriedade territorial ia
passando dag mics dos agriculfores  para os
especuladores e traficantes. (4poiados.) Esta ex-
periencia despertou os nossos lavradores, e fez-
lhes conhecer que achavio sua ruina, onde pro-
curavdo a riqueza (apoiados), e ficou o trafico
desde esse momento completamente condemnado.
Seus dias estavdo contados, € o unico mereci-
mento Gue tivemos foi o de ter comhecido e
aproveitado com energia a occasillo para o repri-
mir; mas com a revolugdo que se havia operado
nas idéas, na opinido publica do paiz; mais dia
menos dia, qualquer gue fosse a politica, qual-
quer que ‘fosse o ministerio, havia de ser since-

‘ramente repressor do trafico, como nods fomos.

Mas,  Sr. presidente, se a opinifo ccmpleta-
mexte favoravel & vepressic do trafico tinha
operado no paiz essa_'revolugllo, era preciso
ainda que uma occasifio s¢ apreseutasso para
que ella se fizesse conhacer. Alguns aconteci-
mentos ou antes symptomas de natureza gra-
vissima, que se forfo revslando em Cuinpos, no
Espirito’ Santo, e emn algunsoutros lugares cono
nos importantes municipios do Valvnga o Vas-
souras, produzirio um torror, que chamarel
salutar, porquo deu lugar a que so demonvol.
vesse o flzosse sentir a opinido contravin fo |
traflco. Todas as pessoas que entdo 8o ashavio
no Ric de Janeiro e se tivessom occupado doesta
muateria reconhecordad quo nosta dpoca 08 MORNOY
fazendeiros, que até ahi apregoavio & necossi.
dade do trafico, crito os primuiros a confessar
qu% era chegado o momento do dever ser rvepri-
mido.

Bis-aqui a razfio por que, sendo cu depalado
da opposigio, fiz ums atlusio a ossos aconteci.
mentis dizendo que & occasi®o era urgentiseima,
no que ndo progegul porque se e fuz ver que
o governo j&4 onteriorments se occupava desta
materia.

E era verdade; o gabineta que nos precadon
logo no principic da sessio legislativa havia
submettido ao exame da  secgio de justiga du
conseliro de estado o projecto de lei vindo do
senado em 1837. A sec¢lio de justica do conselho
de estado, apresenton wmna serie_de eméndas a
esse projecto ; essas emendas forfo quasi littera-
mente copiadas pelo governo, que as- mandon
offerecer nesta casa por intermedin do Sr. de-
putado por S. Paulo Gabriel José Rodrigues dos
Santos, porque os ministros nfio o podido fazer,
visto que niio, estavdo reelvitos.

O nobre deputado por 8. Paulo cifereceu essa
serie de emendas, que deu lugar #s discussOes
do anno de 1813 que a camare conhece ; progre-
dio essa discussio, e o governo conseguio fuzer
approvar o projecto assim emendado até o art.
13; mas entdio, guando se tratava dessa impor-
tantissima questdo, a maioria fraccionou.gse;
uma- grande parte della.abandonou .o governo,
sustentendd que todo o merito da lei sevia per-
dido se acago fosse approvada a  disposicio do

“art. 18 do projecto, que passon a.ser 12 pela
suppressio de um artigo precedente.

2

. $ sfeti
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. A opposigio de entlo que era pouco numerosa
‘@ a que eu tinha a honra de pertencer, adherio
quasi unapime ac peusamento de repellir o art.
12 ; ligou-se & fraccio da maioria que assim pen-
sava; e o governo reconheceu que era perigoso
sujeital-o & vota¢do. Era tdo pequenc o numero
de votos da maioria contra o art. 12, que nbs
receidmos—a-votagdo—y (VEa
verno podeiifio arredar talvez alguns desses votos
e asscgurar o triumpho A/ sua opinido; e o go-
verno por scu lado tambem receinva a 'votagiio,
porque tinha contra si parte da maioria, e
poderia perder o seu artigo mimoso : por conse-
quencia chegou-s¢ & um accordo de adiamento,
e o artigo fol adiado,

Seja-me licito agui observar de passagem ©
seguinte. Sem deixar de fazer justi¢a s inten-
¢oes nesta materia dos homens que entfio_gover-
naviio o paiz, reconhecendo_pelo contrario com
muito gosto que clles desejavdo reprimir o trafico,
entretanto diret & camara que, em minha opinido,
se csses lomens tivessem continuado no poder,
se tivessem obtido realisar seu pensamento, ©
trafico n@io seria extincto, € darei a razdo.

Além do erro capital quanto & questfio do art.
12, o ministerio tinha acabado o melhor e nais
imporiante pensamento do projecto que era
aguelle que arrancava o conhecimentc do crime
do trafico ao jury para entregal-c & um juizo
})rivutivo. Quaesquer que sejo as opinices po.
itieas a respeito da institui¢do, pergunto, alguem
com’ a mio na consciencia acredita que o trafico
poderia ser reprimido, submettendo-seé o conhe-
cimento desse crime ao jury ? (4dpoiados.)

Sei que os nobres deputados que entdo per-
tenciic ao governo hdo de explicar essa sua
opinido pela nccessidade que elles tinhdo de
coherencin ; elles haviio sustentado que, ssgundo
a constituigiio, nio bavia meio de julgar sendo
por juizes do direito com os jurados. Esty dou-
tring og collccon ein uma posigio_atroz. Dess-
jando a repressio do_trafico, tinhdo a conscien-
cia ‘de que ndo a podifo conssguir, sem renun-
ciar suas opinides nnteriores em materia con-
stitucional, e forio portinto cbrigades s aceitar
essa posigio falsa, E o castigo gque softrem os
partidos que, s6 tratando da cortejar as opinides
v preconceitos populares, nfio duvidio adoptar
rincipios ante-governativos. (Muitos apoiados.)
3 o castigo quo suffrem os chefes desses parti-
dos que, alcunhando-se exclusivamento de liberaes,
professio doutrinas taes, que quando chamados
ao poder sdo obrigados a romegal-as e a cahir
nos excessos proprios de renegados, ou para
manter o coherencia a edoptar lvis defeituosas,
incompletas e Incapazes de obter os resuliados
que so desejio. (Mwuilos apoiados.) Felizmunto,
Sr. Dpresidente, essa opinido deixou o poder.
(M uito dem.) :

Quando nos reunimos debaixo da presidencia
do Sr. visconde de Olinda, cujas opinides nesta
maleria sio tAo decididas como nobres, um dos
nossos primeiros pensamentos foi, -que deviamos
encarar como idéa capital da nova administracdc
a repressiio do trafico, que deveyiamos aprovei-
tar essa opiniio que se desenvolvia no paiz
contra elle, para fazermos passar uma lei sin-
ceramente repressiva, para o alacarmos eom
todo o vigor. . .

Mas, Sr. presidente, nfio emprehendémos o
ataque  desda logo, porque seriy o maior dos
erros. A legislagio que mnesse tempo vigorava
nio autorisava o governo para apprehender um
nivio qualyuer por maiores que fossem os indi-
cios qus houvessem de que elle se empregava
no trafego : era necessaria a condigdo de ‘haye-
reyn afticanos a bordo. Além diste oa juizes,
mesmo na hypothege de ser apresado 9. navio
com africanos a bordo, erfio os jurados; segun-
do os arcstos dos tribunnes, as mesmas questies
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de presas devijo ser submettidas ao tribunal do
jury. .

Ora, perguntarei aos nobres deputados, seria
possivel com a organisac@o do jury _tomar co-
nhecimento das questdes de presas ? Entretanto,
senhores, era com esta legielacio defeituosa que
deviamos lutar conira um crim 2

8 sua lolerancia, pelos. grandes interes-
ses que tinha creado, pelas preoccupacdes que
ainda existiio, embora comegasse a ser abalado,

~comtudo tinha forga demasiada para gpe pudes-

semos entrar em uma luta sérin, tio  desarma-
dns pela lei. . .
Era opiniio geral que qualquer governo que
tentasse reprimir o trafico succumbiria ns iuts ;
se pois por tental-o antes de preparsdos com
os meios legislativos necessarios nds succum-
bissemos, teriamos imbecilmente prestado uin
grande ‘servigo aos traficantes, pois confirmando
essa preoccupagio teriamos retardado .a época
da repressdo. Por conseguinte, era necessario ir
preparando oS meios antes de travar o combate:
entretanto, para niio perder inteiramente o tempo
do intervallo das sessdes, recebeu o chefe de
policia ordem para procurar por difforentes meios
fazer sentir acs homens, que a opinido apoutava
como contrabandista de africanos, as digposi¢Oes
em gue o governo estava de o reprimir com
todas as forgas logo que tivesse passade
certo® periodo ; esse periodo era o tempo que
nés julgavamos necessario para obter as medi-
das legislativas. O governo teve a certeza de
que a policia desewpenhou bem essa com-
missao.

0 nobre deputado por Minas trouxe este facto
& casa como wuwma descoberta pare fazer-nos
uma censura; entretanto ndo se lembrou de que
er mesmo; hea sessfdo passada, o referi, pois
entendo que nos honra muito. {4poiados.) Ello
tinha por fim ir diminnindo o8 embaragos com
ue depois de obtida a lei deveriamos lutar, To-
03 aquelles individuos que, por mais docvsis
ou mais timidos, se tivessem rotirado por essa
inginuacfio, erio outros tantos interesdes de mao-
nos e favor do trafico. Ella prova tambom quo
dosde que entramos _para o ministerlo nvs ve-
cuﬁmnos da’ vopressfio.

$ para gue ndo suppuzessem que €o tratava
do vias ameacas, a policla teve ordem para
fuazor desde logo cessar o escundalo com que
em alguns arrabaldes da cldads havia depositos
do africanos parn serem vendidos, e essed do-
positos effectivamente desappareserio , a policia
deu mesmo busca, 6 em elguns {3rdo ainda en-
contrades, se me nilo engano, alguns restos,
gua a a policia apprehendeu, assim coino wm
carregameuto que em falias era conduzido 18
bahia desta cidade. Todos esses africanos fordo
effsctivamente julgados livres. Eis como assigna-
lavamos o praincipio de 'nossa administru¢lo
procurando accostumar a opinido, e prudente-
mente  diminuir as difficuldades futuras, e ao
mesmo _tempo fazendo sentir aos contrabandistas
gque nfo tinhamos receio algum de seu supposto
puderio, porque os atacavamos nos seus inte-

recss e.cotn toda a franqueza.

Como ministro da justi¢a foi encarregado de
preparar as emendus que deviamos fazer o
projecto, porque a primeira questdo gue susci-
tdmos, foi se deveriamos apresentar wm projecto
novo, ou aceitar aquelle que ji estava syjeito
& deliberacio da camara: o governo decidio-se
a favor de projectv que havia, pelas seguintes
considera¢Bes: esta Inateria era tdo delicada,
exigia tantas alten¢Ges, e era tio urgente que
geviamos evitar quanto fosse possivel longas
demoras em sus discussdo, deviamos diminuir
quanto antes g sev lei do paiz. = . -

. Ora, o projecto do 1837 tinha concluido nesta
camara & 2@ discuassfo, ficando adiado napenas
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o ultimo artigo; e como era nossa intencio
fazel-o cahir e entrar logo em 8a discussiio, o
projecto passaria_sem iniersticios desta camara
para o senado. E como elle alli tivera sua ori-
gem, o senado 86 tinha de discutir as emendas,
e por consequencia economisavamos duas- dis-
cugsGes nesta casa e outras duas no senado, e
os respectivos intersiicios, o que em materia
tdo delicanda concebe a4 camara quanto era im-
portante. :

Eis a raziio por que, apesar Jos defeitos que
havido nesse projecto, noés o preferimos & apre-
sentaciio de_ um novo; e felizmento, porque isto

deu occcasido a que, sendo o primeiro trabalho

a fazer colligir as emendas votadas na camara,
applical-as ao projecto originario, e redigil-o tal
qual_tinha ‘sido approvado pela camara, man-
dei fazér' esse trabalho na secretaria da jus-
tica. =

Digo felizmente, porque esta circumstancia,
que nfio podde ser ignorada por grande parte ao
menos dos ewmnpregados. da secretaria, serve para
provar que em fing de 1818, ou principio- do
anno de 1819; nds tratavamuos do projecto que
hoje & a lei de 4 de Setémbro. .

Redigidas as emendas que eu tinha desubmet-
ter & consideracRo dos meus collegas, tive pre-

cisio de fazer uma exposicio dos motives de

taes emendas, para que pudesse fazer sentir
quaes erfio os gensan'entos que ellas consigna-
vilo, pois nflo é facil apreciar emendas distaca-
das do projecto_a que se devem unir.

Iissa exposicio de motivos, pec¢a de natureza
confldencial, destinada a ser mostrada unicamente
aos meus collegas do ministerio, e dquellas
pessoas & quem ells nfio pode deixar de com-
municar suas idéas quando se trata da confecc-
¢iio de uma 1lei, foi redigida com extrema fran-

queza de linguagem o sem guardar as conve-

niencias ou atten¢Ges gue se costuma empregar
nas pecas destinadas & publicidade. A camara,
puis, releve essa liberdade de expressGes. Dizia
ex aos meus collegas (14):

« Para reprimir o trafico de africanos, sem
excitar,uma revolucito no paiz, faz-se necessario:
1o, atacar com vigor as novas introducgdes,
egquecendo o amnistiando as anteriores & lei;
20, dirigir & repressifio contra v trafico no mar,
oit no momento de desembarque, emquante os
africanos 8stio em mio des introductores.

« Estes dous pensamentos teve o projecto quo

estd na camara dos deputados; mas para con-
seguil-o, proclamou directamente o gne s6 por
meios indirectos devera tentar, isto é, extinguio
todas as acgGes civeis e crimes da lei de 7 de
de Novembro; por outra, legitimou a escraviddao
dos homens que essa. lei praclamara livres!

« Uma tal providencia, que contraria de frente
os principios de direito e justica universal, e
que excede os limites naturaes do poder legis-
iativo, nfio podia deixar de elevar por um lado
os escrupulos de muitos, e por outro provocar
energicas reclamagdoes do governo inglez, gque
podia acreditar ou bem aparentar a crenca de
que assim o Brazil iria legitimando o trafico,
ndo obstante a promessa de o prohibir como pira-
tarin. Entendo pois que tal doutrina & insus-
tentavel por mnis uma razéo.

« Un unico meio assim resta para reprimir
o trafico ssm faltar &s duas condigGes acima
declaradas, e é deixar quoe a raespoito do pas-
sado continue ssm & menor altera¢lo a legis-
lagio existente, que «¢lla continuo iguaiments g
respeito dos pretos introduzidos para o futuro,
mas quo 86 se appreheuderem depois da inter-
nades pelo paiz, e de nio pertencerem mals aos.
introductores. Assimy consegue-ze o fim, 88 ndo
perfeitamente, ao menos quanto & possivel.

« A legislagiic nctual ¢ de uma inefficacia j&
demonstrada pala experiencia, porianto ndo as-

'

.recer & uns, pouco se importdo com
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susta a ninguem; ella enirega o julgamento &s
mdos dos proprios réos ou de seus complices,
pois nesse crime a complicidade é geral, e por-
tunto ninguem mais funda em taes processos
esperan¢a  ou receio. Assim deixar substitiir
esta legislagRo para o passado, é amnistial o;
revogal-a para o futuro s6 no acto da intro-
guccﬁo, é crear o perigo s6 para os introduc-
nres. .

« Este é o pensamento do meu art. 12 ‘sub-
stitutivo do pr. jicto.

« Os philantropos niio terfio que dizer, vendo
que para as novas introduccdes se apresentio
alteragdues efficazmente repressivas, e que para
o passado niio se fazem favores, e apenas’ con-
tinia o que estd. ’

« Os outros nio verfio ameacada sua proprie-
dade, ~antes reconhecendo que a repressio se.
dirige aos introductores, verdo diminuir os pe-

rigos que os cercio, e que ja hoje todos sentem.

« 86 serfio descontentes, primeiro os philan-
tropos exagerados,” que lembrando-se de favo-
os ‘males
que possdo fazer ao paiz todo. Segundo, os
traficantes, que verfio diminuir seus interesses
nn propor¢io da maior efficacia que for adqnui-
rindo & repressio. Uns e outros pouca impor-
tancia tém, e nenhuma attengfio merecem.

« Diminui as penas para ¢ passado, e assim
facilito & sua imposi¢io e parego contradictorio
com a idéa de amnistial-o. Mas, em primeiro
lngar, se ‘as penas aos introductores fordo “di-
minuidas, como sem escandalo conservar as
antigas - penas acs menos criminosos ?

« Em segundo lugar, as penas, ainda mesmo
diminuidas, sdo faes, que nunca no féro com-
mum serdo impostas: )

« A efficacia da répressiio contra os introduec-
tores depende principalmente da qualidade dos
juizes, e um pouco das penas.

« Quanto 4 primeira parte, o projecto, entre-
gando & juiz especial 86 'a formacdo da culpa,
o ao jury a condomnagfo, cra inefficaz, o fazia
sobresahir a connivencia dus jurados que, quando
mesmo ndo sympathisassem com a natureza do
crime, seriic maos julgadores dos principaes
criminosos, por serem pessoas poderosis, sempre
relacionadas com elles.

« Por isso entreguei niio s6 a formagiio da
culpa, como todo o processo ao juizo espeocial
dos auditores de marinha (juizes de direito) com
recursos para & relacio. Bem entendido 86 nos
casos de appellagio no acto de iniroduzir, ou
sobre o mar. ) )

« Quanto d&s penas, o demasiado rigor seria o
meio efficaz para de crear a impunidade. Assim o

ensamento do art. 6o marcando 4 a 12 annos

o degredo foi justo, mas pareceu-nie¢ um peuce
exagerado; e nem todos comprehendem esta
grande verdade. Julguei pois acertado estabe-
lecer um maximo (banimento) que raras vezes
(se algumas; serd ‘imposto, e “cuja applicacfio
depsndendc do arbitrio do juiz niio sera razio
para absolver, e entretanto escoima o projecto
da censura que.interessados lhe farilo de proteger
os traficantes em vez de punil-os. O mesmo mo-
tive. explica a grande latitude que deixo ao juiz
no quantum da multa.» ,

V& pois & camara, & vista desta exposigiio
de _motivos qua eu havia communicado aos meus
collegas, que os grandes pensamentos da lei de
4 de Satembro de 1830 erdio pensamenios nossos
j& em 1840.

Nds j4 entd@o separavamos a questdio das presas
do {nl amento dos réos, j& enilo mantinbamos
a lel de 7 de Novembro de 1831, reservaudon
pordm sémente para o passado, ou para os és-
cravos depois de internadog e confundidos com
og oufras; ji enifio distinguiamos o8 introdu-
ctores dos compradores, ¢ eliminavamos o jury



Camara dos Deputados

252

affectando ao jolgamento dos auditores de ma-
rinha os verdadeiros autores do trafico.

Tsses pensamentos, que o Sr. Hudson se
attribuio, como tendo-os inspirado ao nobre mi-
nistro dos negocios estrangeiros em 14 de Jultho
de 1830, erdo pensamentos do governo em época
muito anterior. Sim, porque os pensamextos e
emendas explicadas nessa exposi¢iio' de motivos
que enireguei aos meus collegas fordo objecto
de varias conlerencias, e seguudo unia nota que
tenho, a ultima foi em Feverciro de 1830. Estas
idéas fordo todas approvadas pelos meus col-
legas, com dues unicas  modificagdes  de dou-
trina ; uma destas modificacGes referia-se as

enas.
pO projecto vindo do senado estabelecid queo
crime fosse considerado como pirataria, e pu-
nido com as penas desse critne ; disposi¢iio de-
feituosa, porque como o codigo criminal define

diversos ‘crimes de pirataria, impondo-lhes di--

versas penalidades, nfo se sabia qual era 'a
pena que se devia applicar. O ministerio que
nos precedeu emendou este artigo, declarou que
a ’%ena fosse de quatro a oito annos de de-
redo.

g,Em verdade todos cs criminalistas ensinfo
que quando um crime se torna muito frequente,
quando deixa de -excitar essa auntipathia que
leva o juiz a2 condemnar ‘0 réo sem repugnancia
desde que o crime lhe parece provado ; estabe-
lecer, digo, nesses casos penas graves, longe
de ser um meio de reprimir, concorre para a
impunidade. O principio pois, que levou meus
antecessores a diminuir'a penalidade eraexacto,
mas elles exagorarfio sua applida¢io. Quatro a
aite annos de degredo é pena demasiadamento
branda paracrime tio grave, 6 de tantos lucros
pura 08 réos, A camara sabe que o degredo
apenag cobriga o réo a residir no lugar desti-
nado pela sentenga dentro do imperio.

Eis a raziio porque, sem querer combater o
pensamento do meus antacessores, eu tinha ac-
cresconiedo & pena de banimento no grio ma-
ximo. Esta pena affastando perpetuamente do
imperio os priucipios traficantes, facilitava os
molos da acgdo governativa, e preparava a opi-
nifie para novo augmento de penalidade.

Iintretanto pareceu a alguns do meus collegas,
que comquanto os principios fossem verdadeiros,
talvez nito fossem bem comprohendidos, ¢ que
neste caso era melhor deixar subsistiv a parte
penal dn lel de 7 'do Novembre do que modifi-
cal-a; foi por tanto esta uma alteragiio na dou-
trina dus omendas quoe offereci, e segundo a
qual a lei de 4 de Setembro deixou vigorar as
penas da lei de 1831,

Qutra wmodifiengiio de doutrina foi a seguninte:
dizia o projecto que o crime seria considerado
c¢omo pirataria. O nobre ministro dos negocios
estrangeiros propoz que, em vez dessa redacgdio,

adoptassemos outra que- foi copiada da legis-

Iacdo dos Estados Unidos, ¢ que 'é a que se lé
na lei de 4 de Setembro, onde se diz que o cri-
me do trafico serd cousiderado no- territorio do
imperio como pirataria, e serd punido por seus
tridunacs, etc. "J& se vé o alcance desta’emenda,
nio-podia-ser de. lavra - britannica; seu pensa-
mento é contestar o direito de visitar os nessos
navios, e julgar mnossos. concidadiios em seus
tribundes com o pretexto da pirataria, confun-
dindo esse crime no direito municipal com a
pivetaria do direito-das gentes.

Sr. presidente, approvada com: estas duas mo-
dificagdes a douirina das -emendas que eu
havia offerecido, o redigidas com & fdrma
por que as deveriamos offerscer & camara na 3a
distussio, tencionavamos occupar com ellag a
attengio -da camara logo no principio da sessdo.
Mas a camara sabe que no principio ‘da sessio
de 1830 appareceun o -flagello da febre -amarella
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(apoiados), & camara recorda-se que passimos
semanas sem poder reunir numero sufficiente
para haver casa; e tendo exposto que o pensa-
mento do governo era abreviar quanto possivel
0 espago entre a apresentagio e a adope¢do do
projecto, esth clare que a escolha d=. oceasidio
em que esso flagello luterrompia frequentemente
as sessfes, seria um -erro.

Além disto, todo o muundo sabe que para o
comego de medidas repressivas, que tinhao dse
atacar tantos interesses, -tantas preoccupa¢Ses,
ni@io seria bem escolhida a occasiic em que a
populagio toda gemia sob os horrores da peste.

Todas estas consideracdes nos levar@o a de-
morar para depois de Maio a apreséntagio
do projecto.Se até agora ndo tenho podido apre-
sentar para combater as dssergOes do Sr. Hudson
sendo provas e documentos que podem ser cor-
roborados apenas pelos meus ex-collegas - do
ministerio, pelos empregados da secretaria, e por
poucas pessoas mais; se o testemunho respei-
tavel dessas pessoas, corroborando minha affir-
mativa, seria sufficiente para inspirar fé e con-
flanga plens &quelles ‘que nos conhecessem
{(apoiados), tenho a felicidade de poder ajuntar

‘& essas provas outras de tal natureza que nlo

poderifio ser d¢ adrede creadas. :

Dizia eu no relatorio de Jauneiro de 1850 (1¢):
« Existe um projecto nesta casa, cuja discussao
estd bastanto adiantada: carece elle por certo
de importantes modificagdes que 0 governo pro-
mette submetéer & vossa consideragio, quando
delle vos occupardes. »

Pergunto 4 casa, se o governo em Janeiro de
1850 dizia officialmente em relatorios que tinha
de occupar-se do projecto, que elle careciz de
importantes neodificagdes que o miristerio pro-
mettia progxdr, como era possivel que o nobre
ministro' dos negocios estrangeiros em Junho
desse mesmo anno dissesse que ¢ projecto nio
procisava de modificacSes? (Muitos apoiados.) Foi
o proprio nobre ministro dos mnegocios estran-
geiros que tambem no seu relatorio de Janeiro

¢ 1830 conclue um periodo da seguinie ma-
neira (I¢): « Um projecto que existe psndente dn
discussiio da augusta camara dos Sry. doputados
péde, a mewn ver, meciante algumas emendas
satisfazer essa necessidade, »

V4 pois a camara que o Sr. Hudson era tio
infeliz quando consultava os homens que o in-
formaviio #dcerca do conselho ds estado, como
quando conguliava os erchivos de sua memoria,
(Muitos apoizdos.) Elle se 6lvidou das conver-
eacdes que teve; era impossivel que o nobre
ministro 'dos negocios estrangeiros tivesss a
linguagem que o Sr. Hudson lhe empresta.

No wmez do Maio dizia eu no meu relatorio
{1é; « Felizmente vai-se desvanecendo a opinifio
que tanto se havia generalisado de ser infallivel
a mortc de nogsa agricultura, logo que cessasse
a introducgdo de novos bragos eseravos; e pelo
contrario a opiniao que vé na continuag¢ao do
trafico um grave perigo contra a nossa segu-
van¢a interna, vai fazendo notaveis progressos.
E’ essa convicelo que ha de produzir a cessagio
completa do-trafico.

Note a camara que em Maio ainda o canhio
britannico nio nos havia despertado, o j4 eu
explicava as causas porque deviamos reprimir
o trafico pola mesma msaneira porque o fago
hoje. Era o conhecimento do perigo qus o excesso
de africanos trazia ao paiz a causs principal da
modificagiio qus se ia operando na opinifo.
Accrescentava eu no relatorio o seguinte (1é):
« O governo na presente sessdon (note a camara)
« na presents sess@o ha de promover com esforgo
o exame do projecto da lei, que &- respeito foi
submettido-4 decisfo do corpo legislativo, e ja
tem sido discutido ; ‘para entdo reserva expdr os
meios que julga mais eofficazeés. » P
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V¢ pois a camara que tal era a nossa reso-
lugiio de trazer ao conheciments do corpo legis-
lative o projecto com as emendas, que hoje
constitaem a lei de 4 de Setembro, que no mez
de Maio asseveramos que naquella sessio isso
havia de ter lugar. Mas ha uma circumstancia
que, & meu ver, - ainda corrobors a3 provas
que acabo de apresentar.

Quando no principio da sessRo eu tive a honra
como membro da c¢amara, de apresentar, cntre
outros projectos, um que estabelecia juizo pri-
vativo para o julgamento do- crime de moeda
falsa e de resistencia &s justicas,etc., requeri
que esse projecto fosse remettido & commissiio
de justica criminal. Tive conferencias com os
membros dessa commissido, & que assistirio ou-
ros nobres deputados. )

Um dos membros da illustre commiss@io fez-me
a seguinte perguuta: « Porque raziio ndio inclue
tambem neste projecto um juizo privativo para
o julgamento do trafico de escravos? » Eu res-
pondi-lhe, em presenga de outros nobres depu-
tados, que o governo pretendia promover o
projecto especial & respeito do trafico, pois n@io
bastava nessa materia a simples creagio de um

juizo privativo, mas uma serie de medidas ten- |

dentes a tornar effectiva a repressfo. -

Declarei mesmo que para julgar o crime de
moeda falsa, etc., bastava em minha opinido a
probidade ordinaria dos-nossos juizes de direito,
mas para o crime do trafico era necessaria mais
alguma cousa, era .preciso que d'entre esses
juizes fossem escolhidos - alguns -de "principios
muito rigidos, de caracter muito severo, para
nfio se deixarem arraster pela torrente, Era ne-
cessario que além dessas qualidades pessoaes
gervissem em cidades bastante importantes, para
garantir-lhe plena liberdade de acglo.

A camara concebe que 08 nossos juizes por
muis probos que sejRo, collocados em certas
comarcas do litoral, terifo grandes difficuldades
2 vencer para cumprir seus deveres;. era preciso
protegel-os contra a fraqueza de sua posi¢iio,
n@io crear-lhe embaragos.

Esla promessa de que o governo ia tratar
dessa materia em projecto especial fez com que
n commissiio desistisse de propdr emenda. Este
facto que eu poderia apoiar no testemunho dos
nobres deputados tem felizmente wmna prova es-
cripta em época anterior 4s violencias do cru-
zeiro inglez. Ella se acha no Jornal de 6 de
Maio de 1830, em que vem_ publicada a sessiio
da 2 de Maio,no final do- discurso do Sr. Sayio
Lobate,

Para & camara compreliender-me bem, é pre-
ciso que recorde que o nobre deputado pelo
Pars, que naturalmente se tinha esquecido da
emenda que havia feito apresentar e approvar
no tempo em que sra ministro, com o fim de
acabar o juizo privativo para o trafico, e de
¢ntregar seu julgamento ao jury; o nobre depu-
tada, digo, mandou & mesa e sustentou - umna
emenda assignada por elle e por seus antigos
collegas, desfazendo aquillo que elles mesmos
tinhao feito “quando ministros, isto é, arrancando
o julgamento do trafico ao jury para o dar ao
juizes de direito ! . X

O nobre deputado pelo Rio' de Janeiro, meu
illustrado  amigo a que ha poucc me referi, que
tinha a palavra para responder, concluio o =seu
discurso da maneira seyuinte: - i

(Lé): « Sv. presidente, ndio ‘me sentarei sem
fazer uma breve reflexo, ou anfées dar uma
peguena explicacio do motivo porque n@o apoiei
essa emends, que appareceu ultimamente addi-
cionando ao projecto o crime de introduc¢fio de-~
africanos, e porque hei de votar contra elia.

« A illustre commissio de justica criminal niio
foi extranha & conveniencia de se exténder as
digposi¢ies do projecto &o crime de contrabande
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de africanos: un illusira membro della, depu-
tado pela provincia da Bahia, foi 0 primeiro que
levanton a sua voz fazendo seniir a necessidade
de providencias especines sobre o crime de con-
trabando de escravos; mas chegou ao seu conhe-
cimento que o governo tinha mma proposta a
apresentar a respeito do trafico de africancs, e
entio reconhecen que mais oppartunamente so
poderd tratar desta materia. X' esti a razdc
por que nio apoiei, e nem protendo votar por
essa_omenda, aguardando para com mais oppor-
tunidade tratar de assumpto  tio grave, que
mesme pela sua gravidade e transcendencia,
merece especialissima atteng¢do. » ’ '

Assim, pois, gra¢gas & emenda do illustre de-
putado pelo Pari, ficou consignado nos.jornacs
da casa em época muito anterior ao som dos
canhdes- britannicos, nio s6 que o governo os-
tava resolvido a apresentar um projecto sobre o
trafico, mmas tambem que esse projecto -continha
a idéa de eliminar o jury e dar juizo privative
s este crime. Ora, senhores, como conciliar to-
das estas cousas com a preten¢io do Sr. Hudson,
de que em 14 de Julho ia clle dictar, ao Sr. mi-
nistro dos negocios estrangeiros as mesmas idéas
que a camara acaba de ver abragadas pelo go-
verno am época muito anterior?

Felizmente ainda existe mais alguma prova
para corroborar o que acabei de dizar. A ca-
mara me perdoard ser tio prolixo nesta materia,
mas julgo que se trata de questfio que interessa
a honra nacional. (4poiados.)

Em 11 de Janeivo de 1851, isto é, seis mezes
depois_dessa famosa nota publicada no Meicantil,
o Sr. Hudson talvez tendo conhecimento de que
o governo inglez ia publicar esta nota, (porque
e creto que o Sr. Hudson esperava que ella
fosse uma das que 0 governo inglez exceplua da
publicaciio), prevendo que a publicaciio se fizesse,
o Sr. Hudson escrevia a0 nosso minisiro dos
negocios estrangeiros com o fim apparente de
dizer-lhe que ido cessar as providencias dadas
para ndo continuar os insultos feitos nos nossos
mares territoriaes, @ como por mero incidente
avan¢ava algumns proposigdes inexactas que
tendito a confirmar aquillo que tinha mandado
dizer ao seu governo; dizia, poxr exemplo, que
tinha havido um convenio escripto; que, na
conferencia de 14 de Julho, se tinh@o accordado
taes e taes pontos, ete. Talvez o Sr. Hudson
pensasse que o nobre ministro des negocios es-
irangeiros, encerando o objecto principal da
nota, se esquecesse dos incidentes: felizmente o
Sr. Paulino quando lhe respondew, apezar de nio
termos conhecimento do gue o Sr. Hudson os-
crevéra ao seu governo, teve o cuidado de fazer
sobresabir a inexactiddo das saas asser¢Ges. REis
aqui & nota do Sr, ministro dvs negocios estran-
geiros, de 28 de Janeiro de 1831; como é muito"
extensa, ndo cansarei a camara com & sua lei-
turs, apenas notarei algumas passagens (1¢):
« Entfo teve o abaixo assigradocom o Sr. Hudson
a conferencia verbal de Julho do anno passado,

« Nella lhe fez ver gue o governo imperial
persistia na inten¢io anteriormente manifestada
de p6r fim a0 trafico por uma serie de medidas
esgencialmente dependentes de outras legislativas,
mas que julgava impossivel o tél-as, e pol-asem
andamento, sendo leito visitas e apresamentos
ao alcance das baterias das fortalezas, e dando-se o
perigo de conflictos entre essas fortalezas e os cru-
zadores, como acontecéra em Paranagni.

« Entdo tornou a referir go Sr. Hudson o na-
tureza das modidas que o governo pretendia pedir
4s camara:, ¢ qus erdo as que constdo da lei
de 4 de Setembro do anno passado. »

Um pouco adiante ~accrescenta o Sp. Paulino
ié) = :
t cENa. discussdo verbal em que teve Ingar esse
compromisso, o abaixo’ assignado nada assegurow
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de novo ao Sr. Hudson. Declarow-lhe 0 mesimo
que em conferencias anteriores lhe havia decla-
rado, e antes gue, em virtude das crdens trasidas
pelo Shaspshooter, tivessem .lugar os aconteci-
snentos de Paranagud e outros semelhantes. »
Um pouco . adiante ld-se o seguinte (1¢): « O
Sr. Hudson teve conhecimento do projecto e das
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seu talenlo a habilidade do arrastar um partido
que eu reconheco forte, numeroso, patriotico, a
fazer o papel de um mero auxiliar da legacio
britannica, & impunhar a arma que elle Ihe offe-
recia, ndo para reslisar o seu pensamento, mas
como meio de coaseguir o seu Hin (zpoiados); o
homem que {ivesse—foito—com g :

primeiras emendas - que correm impressas desde
o anno de 1848. remetieu-as ao seu governo, o
em diversas conversacdes que teve com o abaixo
assignado maifeston sempre opinides favoraveis
as disposi¢oes que se contém na lei. »

Lé-se ainda o seguinte (Id): « Todas eslas
providencias que fizerfio o objecto de varies con-
wzersagdes entre 0 abaixo assignado.e o Sr. Hud-
son , ainda mesmo antes de Junho do anno

assado, merecerdio o assentimento das camaras
egislativas, ¢ fordlo comprehendidas na lei de 4
de Setembro. Nao fizerdo parte de compromisso
algum_entre o abaixo assignado e o Sr. Hudson
(que alids niioc assevera o contrario claramente) ;
e nem -0 podiio {azer,. por depender a sua adopgio
de um poder independente, o legislativo. O abaixo
assignado limitou-se & expér ao Sr. Hudson as
idéas. ¢ vistas da governo imperial, e fazer-lhe
ver que seria impossivel realisal-as na presenca
da continuaglo da violacdio do territorio do Brazil
pelos cruzadores inglezes. » : ,

Vé. pois a camara que o Sr. .Paulino nessa
época, guando nfio tinhamos conhecimento da fa-
mosa nota que depois foi publicada agui, apres-
sou-se a reclamar contra estas inexactiddes do
Sr. Hudson, restabelecendo a verdade dos factos.
Nio forfio concessdes feitas e Junho, nio forfo
promessas feitas em Julho, nflo forfio lembrangas
do Sr. Hudson; fordo idéas, pensamentos do
governo imperial, manifestados ao,Sr. Hudson
em épocas muito anteriores.

Ora, se aceso o Sr. Paulino. tivesse fultado &
verdade, hypothese que -certamente esta camara
ndo admitte (mwites apoiados), como lhe teria
respondido o Sr. Hudson, que de certo niio ara
muito escrupnloso nas escolhas dos termos com
quo &s vezes mimoseava o gaverno imperial ? En-
tretanto o Sr. Hudson responde 2 essa nota do
Sr. Paulino psla seguints maneire {I¢): « O
abaixo assignado aessegura ao Sr. Paulino José
Soares de Bouza que nfio perderda tempo om
transmitlir uma c6pia da nota do S, Ex. ao
governo da rainha. »

Do maneira que, quando o nosso ministro dos
negacios estrangeiros contesta eomplotaments os
fuctos que o ministro do 8. M. Britannica havia
asseverado, este, em vez de responder, susten-
tando ou explicando o que avangéra, contenta-se
cotm dizer que remette s ncta do nosso minis-
tro a sen governo, gue nflo podia saber se &
verdade estava deste ou daqueile lado, porque a
duvida referia-se a conversa¢des havidas entre
os dous | Quando outras razdes nao houvessem
para_ saber quem havia sido inexacto, esta por

- si nflo seria sufficiente para demonstrar de que
lado estava a verdade?

Mas a camara perguntard, assim como a mim

mesmo me perguntei, qual seria o motivo assis .

poderoso para levar o ministro britannico a colher
informacdes {io inexactas e transmittil-as t&o li-
geiramente a sen governo ? Senhores, os grandes
interesses, se nfio justificdo, explicio quasi sempre
os comportamentos que, 4 primeira vista, Se nile
comprehendem, .

Qra, no Sr. Hudson os interesaes do individuo,
do empregado, do inglez convergido .para fazer
que elle visse os acontecimentos por essa lente.

Se o Sr. Hudson,-comoindividud, conseguisse
fazer acreditar & Inglaterra, ao mundo, e sobre-
tudo & posteridade que os acontecimentos forfio
taes quaes elle os narra, o Sr. Hudson feria lo-
mado & posig¢iio do primeiro diplomata do mundo,
porqre ¢ hiomem que tivégse tido pela for¢a de

He—este—partito
cedesse de que deve 4. lhonra de sen paiz ac.
ponto de emmudecer na presenca des insultos
feitos a0 pavilbio nacional; o diplomata "que,.
depois de haver assim domado um partido nacio-
nal ge dirigisse ao ministro dos negocios estran-
geiros, e tivesse compellido esse ministro a aceitar
a posi¢io humilde de seu amauuenss, que niio tive
deixado up governo do paiz nem ao menos o me:
rito de lembrar um meio de realisar o pensamento
estranho; que pelo contrario, o levasse & ser
mero copista de todos os detalhes da let que tinha
de ser apresentada ao corpo legislativo; o di-
plomata que assim tivesse convertido em cegos
instrumentos da sua poderosa vontadeo governo,
as cawmaras, & opposi¢lio, o paiz iatgiro; esse
ministro, esse diplomata niio encontrarii paral-
lelo newm na historia. aniiga, nem na moderna.

(Numerosos apoiados.—Muito bem.)

Ora, Sr. presidents, tantos interesses, se niio-
justificio, explicio a cegueira do Sr. Hudson
(apoiados), a facilidade crm que elle acreditava
as mais inverosimeis noticias. Mas se o interesse
do individuo pdde explicar ests comporfamento, o
interesse do empregado era, se é possivel, mais
forte ainda. Eu peco licenga para.repelir & camara
o que do certo ella sabe. _ ;

sord Palmerston, que era o ministro preponde-
ranté do gabinete britannico, tinha governado a
Inglaterra & o mundo por muitos. annos’; lord
Palmerston via entretanto ameagado o seu poder,
ameacada a sua popularidade (o que na Inglaterra
ainda é mais), porque 0. bom senso da nacgdio in-
gleza se revoltava contra a politica de prepotencia
empregada pélo illustre lord para. com as nacdes
estrangeiras. Saba.ge perfeitamente que, apezar
da habilidade com gque elle procurara justificar
essa prepotencis, acobertando-a com o pretexto de
fazer do cidaddo britannico o antigo cidaddo ro-
mano em qualquer parte do mundo, o bom senso
caracteristico da na¢lo ingleza podia appiaudir os
voos eloquentes do orador famoso, mas ndio podia
cancordar na verdads da suas proposigles. (dpoia-
dos.) A Inglaterra sabe que os verdadeivos alicer-
ces da sua grandeza estdo no commercio maritimo
com &g nagdos estrangeiras, qus essa politica de
prepotencia devia ir alienande as sympathias dos
outias poves por aqueile cijo governo assim os
humilhava ; via que algumas na¢des j& comegaviio
a empregar medidas repressivas contra 0s subdites
britannicos ; via que em alguns gubinetes j& se
fallava em prohibir & residencia de subditos bri-

" tannicos em seus paizes; que em. alguns outros

ja se fallive em entregar. seu commercio ds cabo-
tagem 4 protecgio de uma bandeira estrangeira ;
sabia, finalmente, que, quando as sympathits na.
cionaes repellissem o consumo das’ mercadorias in-
glezas, nao podia valer-lhe a forga dc¢ seus ca-
nhoes. (4poiados.) )

Se pode a Inglaterra compelliv o celestial impe-
rio & fazer consumir por seus subditos o opio ve-
nenoso, foi porqueera ¢ governo e nido a nagao
quetn nfdo queria esse consumo; mas, desdes o
momento em que o8 povos irritados por essas
prepotencias conspirassem para prescindir das
mevcadovias que a Gra-Bretanha fornece, nfio
seria a for¢a o meio de crear consumidores e de
conjurar a tormenta. Mdo podia o poyo.inglez,
tdo positivo como é, sacrificar a esses palavrdes
de_cidaddo romane a sympathia dos outros poves,
a que deve em grande parte a. extensdo de seu
commercio. (Mwito bem.} &4 Inglaterra pois, ape-
zar dos talentos ewminentes do mnobre lord, nio
podix approvar suas prepotencias, e a populari-
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dade do grande ministro declinava a olhos vis-
tos.

Se nestas circumstancias o Sr. Hudson pudesse
fazer acreditar a uma nacfo fmnatica pela repres-
sflo’ do trafico que era exactamente pels poder du
Gra-Bretanha, pela prepotencia, pelo abuso da
o 54 ites-1nos-nossos-mares- terri-
toriaes que a Inglaterra tinha em poucos dias
colhido o fructo gue nio tinha podido conse-
guiy 4 custa de tamanhos sacrificivs, a Inglaterra
devia perdoar ao nobre lord, a vista desse grande
resultado obtido, toda a prepotencia, todos os
meios empregados. E a verdade é que nos vemos
que ndio ha uma s6 occasido em que lord Palmer-
ston, chamado a responder por sua‘administra_q,ﬁo,
nfo apresente como o seit mais eminente servigo a
cessagdo do trafico no Brazil, devida, segundo
elle, a esses meios de prepotencia'que seus adver-~
saries lhe -exprobriio. Eis como o Sr. Hudson,
galvanisande a compromettida popularidale de
lord Palmerston, prestou-lhe o maior Servico que
em sua vida possa ter recebido. (Muwito bem.) -

Mas, ainda cowmo inglez, o Sr. Hudson era le-
vado a explicar os factos como elle o fez. o

Sabe-se que & na¢do inglez:, que se dislingue
por tantas virtudes, mas tambem por tanto orgu-

. lho; essa nagéio, que tinha envidado todos os seus
esforgos para fazer com que o trafico desappare-
cesse da facedo globo ; essa nagdio, que tirha pro-
curado, 4 custa de tantos sacrificios conseguir esse
brilhante resuitado, vio, por assim dizer, quebra-
dos os seus esforgos diante da tenacidade de alguns

“traficantes. Ella tinha desconhecido o direito das
gentes, proclamade o bill' Aberdeen, coberto -de
cruzeiros as costas do Brazil e as costas d’Africt},

€. adespeito de tamanhos esforgos, o trafico tri-
plicdra no Brazil.

Ora, se acaso a lei de 4 de Setembro tivesse
passado, e em sua execugiio realisasse em poucos
mezes esse sonho dourado da ‘Inglaterra sem sa-
crifiio aigum para elia; se se reconhecesse que
-essa lei e sua exocugfio tinhiio partido do go-
verno brazileiro espontansamente, e tendo 86 em
attengilo a revolugio que se operava na opiniio
do paiz sem quea apparigio de_novos insultos &
nossa bandeira puzesse sin duvidu nossa espontia-
neidade, a Ingiaterra podia reclamar diante do
mundo e da posteridade uma posigio muito glo-
vioss & respeito da repressiio do trafico: wmas
dosde quo so reflectir que esse desiderdtum 86 ge
vealisou quando & nagilo brazileira reconhecsu que
seus interesses exigifio & cessagdo do trafleo, a
gloria ndio era excliusivamente sua.

Eis aqui 0 amor-proprio do inglez, o amor-pro-
prio do 1ndividuo e vs intoresses da legigio bri-
tannica conspirando para que exactamente na
occasitto em qus o Sr. Hudson sabia que o ge-
verno brazileiro ia tomar asi essa gloriosa tarefs,
apparecessem £s8as violgncias .e se preparassemn
as explicagdes, que parecem ter por unicv objecto
contestar-nos qualyuer merito neste importante
servigo prestado pele Brazil & causa da humani-
dade. E se interesses,tio grandes podem fascinar
a qualquer homem, que ulids possa em tudo o

mais ser recto e justo, o diplomata que tem por.
habito ¢ dover consultar mesmo acima da justiga.

os interesses da sua nagiio, facilmente se habitua
a dar credito a quaesquer informagdes que receba,
comtanto que ellas fagio sobresahir.a gloria da
sua nagdo. '

E’ puis necessario quo a appssigiio, que todos
08 nubres depatados gue estao na casa e exer-
cem influencia gobre um partido grande do paiz,
procurem ver quaes ‘8o . as conssquencins  de
ulgumas proposigdes que aqui emittem,. procu-
lan ver se por ventura sen camportamentic ufc
Berve antes para corroborar as falsidades que
acabo de combater, e quo de certo nfio sio hon.
rosas para o paiz. R

As uacdes estrangeiras nio conhecem, niio 83
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occupdo dos individuos; o mundo e & posteri-
dude ndo distinguem talvez os nomes dos par-
tidos em que nos dividimos (apoiados);. s6 co-
nliecem a nag¢fio brazileira, o governo brazileiro ;
e se eosta naclo, se este governo sdis piniados
a0s ollos dos estrangeiros com  cdres Lio pouco
favoraveis como essas, que -juizo esperamos nés
que fagio do Brazil o mundo e a posteridade ?
(apoiados.) Ha muitas questdes em qus podeis
mostrar nossos erros, em que podeis demonstrar
qua sabeis governar o paiz melhor do que nés;

.fazet-0; mas nas questdes como esta, antes de

tudo considerai vossas palavras, vé.le que ellas,
em vezde ferir o governo, nfio via forir a hoara
nacionsl. (Muitos e wepetidos apoiados. Vivos
signaes de adhesdo.) )

Seja-me licito .agora dizer duas palavrinhas
sobre nma aceusagao que directamente me foi
dirigida pele nobre deputado de Minas Geraes.

O nobre ‘deputado disse, e a meu ver nio tem
ligacio nenhuma com a materia, porque niio sei
que a distribuigio dos. africanos livres tenha
ligagio com o credito de que se trata; o mobre
deputado disse que eu tinha dado os servicos
de cem africanos & companhia de mineragio de
Matto-Grosso, e teve & malignidade de insinuar
quo isso tinha sido por favoritismo, que s mem-
bros ‘dessa companhia serido tilvez do circulo
dos protegidos. Na verdade, pondo & mIo na
minha cousciencia, considero-me superior a taes
insinua¢Bes (apoiados) ; entrstanto devo dizer
que_ 80 O nobre deputido tivesse tido o cuidado
de informar-sé antes de as fazer, acredito que
ufio as faria, - ;

Sr. presidente, a sociedade do mineragio, de
Matto-Grosso receben esses cem africanos; mas
0 nobre deputado censurando este facto, parece
ter esquecido on nfio ter acreditado o que eu
disse a respeito dos embaragos em que o governo
se vio com os africanos, Quando as apprehen-
80es s succediio, quando a casa de correcgiin
us recebia aos centos ; quando &s dezenas erio
remettidos para as enf-rmarias; quando ndlo
havia commodo sufficiente para elles nem
nos aquartelamentos provisorios, nem na Ponta
do Uﬂ(]l'l, nem na praia Vermelha; quando a
epidemis de ophthalmias, bexigas, dasyaterias,
etc., 8o tornavdo tdo frequentes pelo mao estado
de alguns carregamentos, o governo desejava
ardentomente achar quem recebesse esses africa-
nos, ‘?uem os separasse daguelle nuclso que tio
prejudicial era i saude publica. Ndo faltava quom
03 quizesse, mas aos particulares ndo se podido,

_nem devifio dur, ¢ as estucles e as obras pu-

blicas 80 querifio escolher os proprios para tra-
balho i mas se tal expediente fuese adoptado, a
casa de correcgiio dentro em pouco temps torin
de ss ver convertida em hospicio de invalidos,
decrepitos e criangas. Além disto, havia uwma
consideragiio humanitaria de grande alcance que
impedia a distribuigio dos_africanos por esse
methodo, e era a separa¢lo das familias, em que
o goveérne nfio podia nem devia consentir ; assim
pois determinou-se nfio 86 que se nilo separassem
as familing, que na’ distribuicio sempre = se
guardassem as prcporgdes de idade e sexo.
Com estas - condi¢Ges e a de pagar as despezas
feitas desde a apprehensfio até a real entrega,
poucos queriio receber os africanos, e isto em-
baracava de tal maneira o governo que, em vez
de ser um favor dal-os, era um favor “achar
quem 08 recebesss. Isto consta de documentos
officiaes que poderido ser consuliados. i
Ora, se estas circumstancias justificarido qual-
quer [alta de rigorismo, felizmente na hypothese
de que 8¢ traia nic vejo que houvesis a menoy
irregularidade. Quem requeren represontande n

.companhia de Matto-Grosso foi o Sr. Custodiv

Teixeira Leite, cidaddo com guem el nio man-
tonho relagdes, mas que conhogo principalmento
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pela reputaclo de fazendeiro importante e con-
ceituado; apezar porém_desse conceits, na con-
‘cessfo tive o cuidado de declarar que os_ afri-
canos nio ficarido debaixo da inspecciio da
cowmpanhia, que ella se obrigaria o pagar & sua
custa wm administrador que seria nomeado pelo
governo para dirigir os africanos, os quaes
trabalhariso sempre reunidos- debaixo da imme-
diata inspecgfio desse commissario do governo.

Vé-se pois que nflo se entregardo os africanos
4 companhia, entregirfo-se & um homem da
confianga do governo, e quea companhia em com-
pensaciv das despezas feitas com esse adminis-
trador ¢ com o sustento e vestuario dos africanos,
além das outras despezas & que j4& me referi,
aproveita o servigo que elles prestorem. Ora,
nio sei que nisto haja o menor objecto para
censurg, ndo sei como o nobre deputado pbéde
enxergar nisso um acto de favoritismo.

Mas, disse o _nobre deputado, isso servio para
que  aS _ accdes_ dessa companhia, que até
entio nido tinhfo credito, immmediatamente se
elevassem. Nao sei se o facto é exacto, por-
que nunca tratei de saber dos pregos de ac¢Ses
de companhias, e levo meu escrupulo nesta ma-
teria a tal ponto, que desde que entrei para a
administragdo nunca mais quiz ter nem comprar,
e portanto ufio possuo uma sd acgio de compa-
nhia, s6 para que alguns desses actos de favor que
0s governos devem razer 4s companhias parg em-
presss uteis uwilo pudesse ser envenenado (muito
bem); entretanto, se o facto & vordadeiro, devo
congratular-me de ter feitdy um servi¢o ao paiz
concorrendo para o credito das accbeg de uma
companhia de grande utilidade, porque clla niio
¢ somente de mineracdo, o que alids_ principal-
mente tratando como ella de novas descobertas
& muito_vantajoso para o pniz, mas elin tambem
se propde a fazer uma estrada de Cuyabd ao
Parf, Ora, uma empresa destx qualidade juigo
que bem meracia ser animada com a concessto

o simplea sevvigos de com africanos, que alids
o governo pode retirar quando achar ccnvenien-
te, pois nilo 8o concedériio com prazo, ¢ sim ad
nutun,

Mas, disss o nobrs dopuindo, csscs afvicanas
podem ovadir-se, serem substitnides, ete. Pordim,
pergunto, eu, nio podo acontacer o mesmo, atéd
cowm mais fucilidnde, a csten gne estiio nqui, on
quo trabalhdo em cstradus? ‘Nada mais facii,
g0 nlo forem conflados A vigilancin de ompro-
gados que inspivem conflanca como a respeito
dostes 8o estipulou,

Partanta, e ossa companhin meveocia proteceilo,
so 80 exigirdo tantns garantias, so nio se coin-
punba do amigos weus, com qua fundamento
o nobro deputndo aventurow scinelhante propo-
sigho ? O nobre deputadu, que do certo algumas
vezes ha de ter sido victima da caluminia, deve
ser multo escrupulosc em niio apreseniar pro-
Yoslc(_»ee desta natureza antes de bem informado.
fago-lbe n justica do acreditar que ndo sabia
das circumstancias que acabo de referir; mas
o nobro deputads sabe que,
parlicularmente a2 mim, eu niio me recusaria
u qualquer informacfo; e assim teria evita-
do & camara o trabalho de ouvir esta expli-
cacdo. o i

(Dg todos os lados do sald@o partem muilas e
repetidas voses de —muito ben !'— Grande ne-
mero de deruiados da maioria sahem dos szus
lugares e vao apresentar o orador suas cordiaes
felicitagfes. N@o nos recordamos de ter presen-
ciado na camara tdo geral manifestacGo de sen-
timento.) : : .

O Sr. PRESIDENTE : — A discussﬁo fea adiada
peia hora. : ot

O SR, Bouza Franco : — Requeiro qus V. Ex.
consulie’ & camara se consente gue esta discuse

se ge dirigisse .
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sfio continue por mais um quarto de hora, para
que eu vesponda.ao nobre deputado pelo "Rio
de Janeiro. h .

Consultada a camara, decide pela affirmativa
por 28 votos. )

O Sr. PresipenTE:—Tem a palavra o Sr. Souza
Franco. T

O Sr. Souza Franco :-—Declaro, Sr. pre-
sidente, que até certo. ponto é embaragosa a
posicio a que me convida o nobrs  deputado
pelo Rio de Janeiro; convida-me a nada menos
do que a apparecer defendendo interesses estran-
geiros, entretanto que. 8. Ex. toma.a si a po-
si¢g@o de defensor de interesses . nacionaes, dos
brios e da dignidade da nacfie. Obrigado por-
tanto em uma occasiio destas a . continuar o
mesmo procedimento que tenho tido este. anno,
de nflo fazer recriminages nesta materia fo
ministerio, lembro ao nobre deputado que attenda
a0s meus discursos, e a0 que fiz em resposta
a0 Sr. ministro dos negocios .estrangeiros em
uma das sessdes bassadas, no qual, poupando o
ministerio sobre a questiio do trafico, contentei-
moe em dizér que applaudia com elle que ‘se ti-
vesse assim attendido & dignidade do Brazil nessa
ordem para cessa¢lio dos insultos que se faziio
4 nossa bandeira, o

Na@o me aproveilei da occasifo para repelir
que esses insultes tinhdo sido, até certo ponto,
provocades pelo ministerio, ‘e deixei completa-
mente de discutir esta questdo. Ainda pnis nesia
cceasifio, senhores, eu nilo virei discutir muito
amplamente esse erro da administragdo passada
de demorar por tanto tempo a repressio do
trafego. Aceito a explicaciio do nobre ex-minisiro
dn justica, o Sr. Kusebio de Queirsz Coutinho
Mattoso Camara, do que em .uma questdo ja
estudada por tanio tempo, e a:resposta da qual
existin um projecto feito que tinha soffrido dis-
cussdes nests case, em que ordo. precisas talvez
muito poucas emendas, % Ex. julgon que devia
ponanr por dous annos sobre “ellas, entretanto
que queria que nbs, em guatro mezes que esti-
vomes no poder, preparassemcs a materia, 8
discutissemos,  a flzessemos passar cm lei, ©
concluiseemos a repressio do trafico ! (4poiados
da opposicdo.)

Senliores, continuando " wo mou proposite do
nilo vepitir recriminagCes ao ministerio, direi n
8, Iix. que dar-me-hei por muito satisfeito sso
son discurae hoje pronunciado puder ter o re-
sultado de convencoer o todos os seus leitores
que o gaverdo do Brezil tinka toda razdo, ¢ qua
o. 8r. Hudson fol muito inexacto _m todas as
proposi¢bes qua omittio. No entretanto, pogo
& 8. Ex. que nots, ou que, como nds pensa-
mog, assa nota do S¢. Hudson nfo tinha grande
importancia, ¢ nfio precisava ser imprgssa com
¢ommentarios As asser¢des nella contidas, ou
que, pelo coatrario, precisava ser contestadn
tdo amplamente como S. Ix. acabou de fazer.

Sendo nossa opinidio quewa nota n#o precisava
commentarios, que nic tinhamcs necessidade de
nos defendermos; fomos coherentes nfio dando
respesta alguma. Mas nsa opinido de S. Ex., e
entendendo elle que era de tanta gravidade a
nota do Sr. Hudsou, que precisava ser refatada
em todas as suas arguicGes contra o governo do
Brazil, porque demorou S. Ex. até hoje a sua
resposta 7 (4poiados.) :

Que desculpa pdde tex:o medico que conhecendo
que um veneno  se infiltra’ nas veias -de um
doente entregue aos seus.cuidados, que lhe ata
08 Orgioes- principaes, e vai talvez .causar-lhe a

-morte, abandona o doente, nenhum caso fez de
‘seus soffrimentos, e &d muito -depois, quando o

enfermo 8e acha moribundo, se apresenta que-
reado applicar remedios ? {(4poiados.)

Ux Sr. DEPUTADD: — Muiio bem,



